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Balliu Export

En Balliu llevamos mds de 50 arnos fabricando
mobiliario de exterior pensado para durar.

Apostamos por la calidad, el disefio y la innovacién,
con productos duraderos, personalizables y con
recambios siempre disponibles. Nos adaptamos a
tus necesidades, ofreciendo soluciones rapidas,

eficientes y sostenibles.

At Balliu, we have been manufacturing outdoor
furniture for over 50 years—designed to last.

We prioritize quality, design, and innovation, offering

durable, customizable products with readily
available spare parts. We adapt to your needs,
providing fast, efficient and sustainable solutions.
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Mobiliario sostenible
Sustainable furniture

En Balliu creemos en un futuro mds sostenible,
por eso fabricamos con materiales reciclables y
utilizamos resina reciclada en nuestras tumbonas.

Aplicamos procesos responsables para reducir
residuos y preservar los recursos naturales.
Ademds, promovemos la concienciaciéon ecolégica
y gestionamos la retirada de productos obsoletos
para su correcto reciclaje.

At Balliu, we believe in a more sustainable future.
That's why we manufacture using recyclable
materials and incorporate recycled resin into our
sun loungers.

We apply responsible processes to reduce waste
and preserve natural resources. Additionally, we
promote environmental awareness and manage the
collection of obsolete products for proper recycling.






Diseno propio
IN-house design

En Balliu, nos enorgullece disefiar nuestros
productos internamente, poniendo atencién en
cada detalle con esmero y dedicacion.

Nos aseguramos de que cada pieza cumpla con
altos estdndares de calidad, porque creemos que
un buen disefio comienza con una idea propia

y bien cuidada.

At Balliu, we take pride in designing our products
in-house, paying close attention to every detail with
care and dedication.

We ensure that each piece meets high-quality
standards, because we believe that great design
starts with a unique and well-crafted idea.

Nuestro disefio empieza contigo:
Our design starts with you






Tejido Balliu
Balliu fabric

El tejido Balliu, confeccionado en nuestra
fabrica, combina PVC y poliéster en una
estructura de doble trama y urdido. Ofrece
durabilidad, transpirabilidad y alta densidad,
superando pruebas de seguridad segun las
normativas EN 1021-1:2014 y EN 1021-2:2014,
obteniendo la clasificacion "No Ignicion” (NI).

Ideal para exteriores y uso profesional, se
ofrece en varios colores, combinando
rendimiento y disefio para adaptarse a
cualquier espacio.

The Balliu fabric, crafted in our factory,
combines PVC and polyester in a
double-weave structure, offering durability,
breathability, and high density. It has passed
rigorous safety tests according to EN
1021-1:2074 and EN 1021-2:2014 standardls,
achieving the "Non-Ignition" (NI) classification.

Ideal for outdoor and professional use, it is
available in several colors, combining
performance and design to fit any space.






Personaliza tu espacio
Personalize your space

En Balliu, sabemos que cada espacio es
Unico. Por eso, ademds de nuestra amplia
gama de colores, ofrecemos la posibilidad de
personalizar nuestros productos segun tus
necesidades.

Si eres profesional y buscas un color
especifico, podemos adaptarlo a tu
proyecto, garantizando un resultado unico y
a medida. Nuestra flexibilidad en
persondalizacion permite darle un toque
exclusivo a cada rincén.

At Balliu, we know that every space is unique.
That is why, in addition to our wide range of
colors, we offer the possibility to customize
our products according to your needs.

If you are a professional looking for a specific
color, we can adapt it to your project,
ensuring a unique, tailored result. Our
flexibility in customization allows you to add
an exclusive touch to every corner.



Personalizacion * Customization

Balliu Export S.A. ofrece la posibilidad de personalizar los productos insertando logotipos o textos. Este proceso ofrece multiples
ventajas: ademds de permitir identificar el mobiliario, la personalizacion de los productos también aporta exclusividad.

Balliu Export S.A. offers the possibility of personalising products by inserting logos or texts. This process offers multiple advantages:
in addition to allowing the furniture to be identified, personalising products also provides exclusivity.

Alta frecuencia - High frequency Transferencia - Transfer printing
Consiste en transferir el disefio deseado sobre un drea Consiste en aplicar un disefio realizado en una lédmina de vinilo
determinada aplicando calor mediante ondas electromagnéticas. sobre una superficie aplicando calor. Este proceso es muy versdatil,
Este proceso es muy versdtil y ofrece una alta durabilidad. Es es resistente al desgaste y al agua, y se puede realizar sobre
resistente al desgaste y al agua, y se puede realizar sobre cualquier tipo de tejido.

cualquier tipo de tejido.

Estampacion a una sola tinta o a todo color.
Estampacién a un solo color o sin tinta (generando un relieve). Medidas maximas: 30x20 cm.
Medidas maximas: 30x20 cm.

It consists of transferring the desired design over a certain area It consists of applying a design made on a vinyl sheet on a surface
by applying heat using electromagnetic waves. This process is by applying heat. This process is very versatile, it is resistant to
very versatile and offers high durability. It is resistant to wear and wear ant tear and water. It can be printed on any type of fabric.

tear and water, and it can be made on any type of fabric.
Single ink or full color printing.

Printing available in a single color or without ink (generating a Maximum measurements: 30x20 cm.
relief). Maximum measurements: 20x20 cm.
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Impresién digital - Digital printing

La impresion digital permite estampar disefios en todo el tejido sin
limitaciones de tamario, ofreciendo una gran flexibilidad y detalle
en los acabados.

Aunqgue es menos duradera que otras técnicas de estampacion, su
versatilidad la convierte en la opcién perfecta para trabajos de
corto plazo o con disefios complejos y detallados.

Estampacion a una sola tinta o a todo color.
Sin medidas méaximas.

Digital printing allows designs to be printed across the entire
fabric without size limitations, offering great flexibility and detail in
the finishes.

Although it is less durable than other printing techniques, its versa-
tility makes it the perfect option for short-term projects or designs
that are complex and detailed.

Single-color or full-color printing.
No maximum size limitations.

4 I

Grabado laser - Laser engraving

En Balliu también ofrecemos la posibilidad de personalizar los
productos mediante grabado ldser del logotipo deseado sobre
las estructuras, tanto de aluminio como de resina.

Esta opcioén refuerza la identidad de marca y aporta un valor
afiadido al mobiliario, ofreciendo exclusividad y distincién. El
grabado laser garantiza una alta precisiéon y durabilidad, siendo
resistente al desgaste y a las condiciones exteriores.

At Balliu we also offer the possibility of customizing products
through laser engraving of the desired logo on the structures,
whether aluminum or resin.

This option enhances brand identity and adds value to the
furniture, offering exclusivity and distinction. Laser engraving
ensures high precision and durability, being resistant to wear and
outdoor conditions.
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TUMBONAS
SUNLOUNGERS






Noa

Tumbona - Sun lounger

|

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Madera
Wood

Antracita
Anthracite

Arena Tértola
Sand Turtledove

. Novedad

New

L 0 B @ ©

Disefiada para los espacios mds exclusivos, la tumbona Noa
combina elegancia y funcionalidad. Su estructura de resina de
polipropileno reforzada con fibra de vidrio y acabado texturizado
garantizan una alta resistencia.

Su refuerzo interno con soporte metdlico, respaldo regulable en
cinco posiciones, ruedas integradas y tejido sustituible por guias
aseguran mdxima comodidad y durabilidad.

Designed for the most exclusive spaces, the Noa sun lounger
combines elegance and functionality. Its structure, made of
polypropylene resin reinforced with fiberglass and textured finish,
guarantee high resistance.

With an internal metal support reinforcement, a backrest adjustable
in five positions, integrated wheels, and a replaceable fabric with
guides, it ensures maximum comfort and durability.

Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

07/00

01/00 02/00 03/00 04/00 10/00
16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00

balliu | 21
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Eva Pro

Tumbona * Sun lounger

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Toértola Bronce Gris oscuro
Sand Turtledove Bronze Dark grey
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La Eva Pro es un icono de Balliu y mantiene la esencia de su
predecesora Eva RG. Con una estructura de resina de polipropileno
reforzada con carga mineral y un elegante acabado mate, ofrece
resistencia y durabilidad.

Su disefio con patas en forma de V ofrece estabilidad. Cuenta con
refuerzo interno, respaldo regulable en cinco posiciones y ruedas
integradas. El tejido sustituible mediante cordén asegura una facil
renovacion.

The Eva Pro is an icon of design and durability from Balliu. With a
polypropylene resin structure reinforced with mineral load and an
elegant matte finish, it offers resistance and long-lasting durability.

Its design with V-shaped legs provides stability. It features internal
reinforcement, a backrest adjustable in five positions, and integrated
wheels. The replaceable fabric with cords ensures easy renewal.

Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00

12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00

balliu |23






Eva Pro BCN

Tumbona ¢ Sun lounger

Estructura ¢ Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

B v Q0 © @ ©

La Eva Pro BCN es una tumbona de disefio exclusivo creada por el
reconocido disefiador Mario Eskenazi. Su estética sencillay
atemporal la convierte en una pieza Unica e ideal para quienes
buscan un disefio exclusivo, duradero y funcional.

Con una estructura de resina de polipropileno reforzada con carga
mineral, es altamente resistente. Regulable en cinco posiciones y
con ruedas integradas.

The Eva Pro BCN is an exclusive sun lounger designed by the
renowned designer Mario Eskenazi. Its simple and timeless aesthetic
makes it a unique piece, perfect for those seeking an exclusive,
durable, and functional design.

With a polypropylene resin structure reinforced with mineral load for
high resistance, it is adjustable in five positions and features
integrated wheels.

Tablillas * Slats

Resina Nature * Nature resin

_

Verde oliva Azul celeste Coral Mostaza Blanco
Green olive  Sky blue Coral Mustard White

balliu |25






Eva RG

Tumbona ¢ Sun lounger

2 L 0 P &@d» K

La Eva RG combina robustez y funcionalidad. Su estructura de resina
de polipropileno reforzada con carga mineral proporciona gran
resistencia y durabilidad. El disefio nerviado incrementa la robustez
estructural.

El respaldo regulable en cuatro posiciones se adapta a las
necesidades de confort, y su sistema de ajuste por click evita el
atrapamiento de manos y dedos. Ademds, el tejido sustituible por
corddn garantiza facilidad de mantenimiento. Una opcién ideal para
quienes buscan confort y disefio con seguridad y resistencia.

The Eva RG combines robustness and functionality. Its
polypropylene resin structure reinforced with mineral load provides
great resistance and durability. The ribbed design increases
structural strength.

The backrest, adjustable in four positions, adapts to comfort needs,
and its click-adjustment system prevents finger trapping. The
replaceable cord fabric ensures easy maintenance. An ideal option
for those seeking comfort, design, safety, and durability.

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige * Prestige resin

Arena
Sand

Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00

12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00

balliu |27






Eva RTG Qe e

Tumbona * Sun lounger

La Eva RTG es la tumbona perfecta para grandes espacios,
combinando resistencia y funcionalidad. Su estructura de resina de
polipropileno reforzada con carga mineral ofrece resistencia,
mientras que el disefio nerviado aumenta su robustez.

El respaldo regulable en cuatro posiciones, con un sistema de ajuste
por click, ayuda a evitar el atrapamiento de manos y dedos.
Ademds, su sistema de listones modulares permite sustituir las lamas
con facilidad. Perfecta también para usar con colchoneta.

The Eva RTG is the perfect sun lounger for large spaces, combining
resistance and functionality. Its polypropylene resin structure
reinforced with mineral load provides excellent durability, while the
ribbed design enhances structural strength.

The backrest, adjustable in four positions, with a click-adjustment
system, helps prevent hand and finger trapping. Additionally, its
modular slat system allows for easy replacement of the slats. tis
also ideal for use with a matress.
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Estructura ¢ Frame Tablillas * Slats

Resina Classic ¢ Classic resin Resina Classic T ¢ Classic T resin
[ ’/\ [ ’/\

Blanco Blanco

White White

balliu |29






Lola

Tumbona * Sun lounger

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Madera Bronce Gris oscuro
Sand Wood Bronze Dark grey

B e Q) 0 @ @ &

La Lola es una tumbona que resalta por su robustez, resistencia y
disefio elegante. Su estructura monobloque de resina de
polipropileno reforzada con carga mineral garantiza una gran
durabilidad y estabilidad, mientras que sus lineas rectas le otorgan
un estilo moderno.

El respaldo es regulable en cinco posiciones, cuenta con ruedas
integradas y el tejido es sustituible. Con un disefio que facilita el
acceso, Lola ofrece una experiencia de descanso mds relajante.

The Lola is a sun lounger that stands out for its robustness,
durability, and elegant design. Its monoblock structure made of
polypropylene resin reinforced with mineral load ensures great
durability and stability, while its straight lines give it a modern style.

The backrest is adjustable in five positions, it features integrated
wheels, and the fabric is replaceable. With a design that facilitates
access, Lola offers a more relaxing resting experience.

[ ' LT R
.-
Tejido * Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric
) ae
01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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lola T

Tumbona * Sun lounger

‘_l

La Lola T es una tumbona que combina la robustez y estabilidad de
la Lola con un sistema de tablillas sustituibles. Su estructura
monobloque de resina de polipropileno reforzada con carga mineral
asegura una gran durabilidad y resistencia.

El respaldo regulable en cinco posiciones, junto con las ruedas
integradas, facilitan su uso y movilidad. Ademds, se puede colocar
una colchoneta para mayor comodidad. Ideal para quienes buscan
una tumbona resistente, facil de mantener y con un disefio versdatil.

The Lola T is a lounge chair that combines the robustness and
stability of the Lola with a system of replaceable slats. [ts monoblock
structure made of polypropylene resin reinforced with mineral load
ensures great durability and resistance.

The backrest is adjustable in five positions, and the integrated
wheels make it easy to use and move. Additionally, a cushion can be
added for extra comfort. Ideal for those looking for a durable,

easy-to-maintain sun lounger with a versatile design.

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Tablillas * Slats

Resina Classic T ¢ Classic T resin

J/

Blanco
White

balliu | 33






Carmen

Tumbona ¢ Sun lounger

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Madera Bronce Gris oscuro
Sand Wood Bronze Dark grey

2 L 0 P &@d» K

Una de las tumbonas mds resistentes de Balliu, pero también una de
las mads estéticamente destacadas. Su estructura monobloque de
resina de polipropileno reforzada con carga mineral asegura una
gran resistencia, mientras que su disefio elegante se caracteriza por
la combinacién de lineas rectas y formas curvas, creando un
contraste visual Unico.

Con respaldo regulable en cinco posiciones, reposabrazos y ruedas
integradas en la estructura. El tejido sustituible por cordén afade
versatilidad.

One of the most resistant sun loungers by Balliu, but also one of the
most aesthetically striking. Its monoblock structure made of
polypropylene resin reinforced with mineral load ensures great
durability, while its elegant design features a combination of straight
lines and curved shapes, creating a unique visual contrast.

With a backrest adjustable in five positions, armrests and integrated
wheels in the structure, the replaceable cord fabric adds versatility.

i
\

NN
A
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Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00

balliu | 35






CarmenT

Tumbona * Sun lounger

Destacando no solo por su durabilidad, sino también por su disefio
elegante, Carmen T cuenta con una estructura monobloque de
resina de polipropileno reforzada con carga mineral que le
proporciona una gran resistencia.

Equipada con un respaldo regulable en cinco posiciones y ruedas
integradas, la Carmen T reemplaza el tejido convencional por un
sistema de tablillas sustituibles, lo que le ofrece mayor durabilidad.
Ideal para quienes buscan robustez con un disefio moderno.

Not only standing out for its durability but also for its elegant design,
the Carmen T features a monoblock structure made of
polypropylene resin reinforced with mineral load, providing great
resistance.

Equipped with a backrest adjustable in five positions and integrated
wheels, the Carmen T replaces conventional fabric with a system of
replaceable slats, offering increased durability. Ideal for those
seeking robustness with a modern design.

o

W
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Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

148 i 144

Yoy virynld

Tablillas * Slats

Resina Classic T ¢ Classic T resin

balliu | 37






Etha

Tumbona ¢ Sun lounger

Estructura * Frame
Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum
C )G @

Blanco Aluminio Toértola
White Aluminum  Turtledove

V7 QO B @ ©

La tumbona Etna eleva cualquier espacio exterior con su disefio
exclusivo y minimalista. Su estructura de aluminio endurecido,
reforzada con nerviado interno y tornilleria en acero inoxidable, la
convierte en la mds resistente de Balliu.

Con respaldo regulable en cinco posiciones, su tejido es sustituible
mediante guias. Cuenta con ruedas opcionales en color gris para
agregar funcionalidad. Con un perfil refinado, es ideal para quienes
buscan un disefio sencillo pero sofisticado.

The Etna sun lounger elevates any outdoor space with its exclusive
and minimalist design. Its reinforced, hardened aluminum structure
with internal ribbing and stainless steel fasteners makes it the most
durable of Balliu.

It features a five-position adjustable backrest and a replaceable
fabric through guides. Optional gray wheels add extra functionality.
With its refined profile, it's ideal for those seeking a simple yet
sophisticated design.

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Etna Alta

Tumbona alta ¢ High sun lounger

Disefiada con una altura optimizada para facilitar el acceso, la Etna

Novedad Alta es ideal para quienes buscan comodidad y funcionalidad.
‘\ New Con una estructura de aluminio endurecido y tornilleria en acero
\ﬁ / inoxidable, garantiza una durabilidad excepcional.

Su respaldo regulable en cinco posiciones y tejido sustituible
ofrecen versatilidad y comodidad. Disponible con ruedas
opcionales, cuenta con un sistema anti-atrapamiento de dedos
con refuerzo doble para mayor seguridad.

Designed with an optimized height for easy access, the Etna High
sun lounger is ideal for those seeking comfort and functionality. It
features a reinforced, hardened aluminum structure with stainless
steel hardware, ensuring exceptional durability.

Its five-position adjustable backrest and replaceable fabric offer
versatility and comfort. Available with optional wheels, it includes a
double-reinforced anti-finger trapping system for added safety.

Estructura * Frame Tejido * Fabric
Aluminio texturizado * Textured aluminum Tejido Balliu * Balliu fabric
Blanco Aluminio Tortola 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
White Aluminum  Turtledove
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00

balliu | 41






Olimpia

Tumbona ¢ Sun lounger

Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco Aluminio Toértola
White Aluminum  Turtledove

2 L 0 P &@d» K

La Olimpia combina una estructura resistente con un disefio
minimalista y elegante. Fabricada con aluminio endurecido y
tornilleria de acero inoxidable, su estructura reforzada internamente
asegura gran resistencia.

Es regulable en cinco posiciones, con un sistema de seguridad para
evitar el atrapamiento de manos y dedos. Con ruedas opcionales y

tejido sustituible mediante guias, su disefio se caracteriza por lineas
rectas y limpias, creando una apariencia plana y elegante.

The Olimpia combines a sturdy frame with a minimalist and elegant
design. Made with hardened aluminum and stainless steel fasteners,
its internally reinforced structure ensures great durability.

It is adjustable in five positions, with a safety system to prevent
finger pinching. Featuring optional wheels and replaceable fabric
with guides, its design is characterized by clean, straight lines,
creating a flat and elegant appearance.

Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Iris

Tumbona * Sun lounger

. Redisefio
| Restyled
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Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco Aluminio Tortola
White Aluminum  Turtledove

B v Q 0 & @ &

La Iris es una tumbona que combina resistencia y disefio elegante.
Su estructura de aluminio endurecido, junto con tornilleria de acero
inoxidable y perfil con nervios interiores, asegura una alta
durabilidad y resistencia.

El respaldo regulable en cinco posiciones cuenta con un sistema
reforzado para evitar el atrapamiento de dedos. Cuenta con ruedas
integradas y tejido sustituible mediante guias. Con un disefio fino y
minimalista se convierte en la opcidn perfecta para quienes buscan
una tumbona funcional y elegante.

The Iris is a sun lounger that combines durability and elegant design.
Its hardened aluminum frame, along with stainless steel fasteners
and an inner ribbed profile, ensures high durability and strength.

The backrest, adjustable in five positions, features a double
reinforced system to prevent finger pinching. It also includes
integrated wheels and replaceable fabric with guides. With its sleek
and minimalist design, it becomes the perfect option for those
seeking a functional and stylish lounge chair.

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Marina

Tumbona ¢ Sun lounger

La tumbona Marina se caracteriza por su disefio lineal y elegante,
ideal para quienes buscan un mobiliario funcional con un disefio
limpio y atemporal.

Su estructura de aluminio endurecido y tornilleria en acero
inoxidable aseguran una gran resistencia y durabilidad, mientras
que su ligereza facilita su movimiento. El respaldo es regulable en
cinco posiciones y cuenta con tejido sustituible por corddn.

The Marina lounger is characterized by its linear and elegant design,
ideal for those seeking functional furniture with a clean and timeless
look.

Its reinforced aluminum structure and stainless steel hardware
ensure great resistance and durability, while its lightness makes it
easy to move. The backrest is adjustable in five positions and
features a replaceable fabric with ropes.

* i
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Estructura * Frame Tejido  Fabric
Aluminio texturizado * Textured aluminum Tejido Balliu « Balliu fabric
) - - oo
Blanco Aluminio 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
White Aluminum
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Bristol

Mini tumbona ¢ Deckchair

_ i

Estructura ¢ Frame

Madera * Wood

Madera
Wood

B Q & @ ©

La tumbona Bristol es la opcidn perfecta para quienes buscan un
disefio simple y funcional. Fabricada en madera Merpauh de gran
durabilidad y con tornilleria en acero inoxidable, esta tumbona es
ideal para disfrutar en cualquier lugar gracias a su disefio plegable.

Con cojin incluido, respaldo regulable en cuatro posiciones y tejido
sustituible, ofrece una gran versatilidad. Bristol cuenta con un disefio
clasico y atemporal.

The Bristol deckchair is the perfect choice for those seeking a simple
and functional design. Made of highly durable Merpauh wood and
featuring stainless steel fasteners, this deckchair is ideal for enjoying
anywhere, thanks to its foldable design.

With an included cuishon, a backrest adjustable in four positions
and a replaceable fabric, it offers great versatility. The Bristol
features a classic and timeless design.

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

—

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00

12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Cannes

Mini tumbona ¢ Deckchair

La tumbona Cannes es la opcidn perfecta para quienes buscan un
disefio prdctico y moderno. Cuenta con una estructura de aluminio
endurecido y tornilleria en acero inoxidable para asegurar su
durabilidad.

\ > Con respaldo regulable en cuatro posiciones, el tejido es sustituible
asegurando su versatilidad. Su disefio plegable facilita su
almacenamiento y transporte. Ademds, ofrece un cojin cosido que
aflade un extra de confort.

The Cannes deckchair is the perfect choice for those seeking a
- practical and modern design. It features a hardened aluminum
frame and stainless steel screws to ensure durability.

With a backrest adjustable in four positions, the fabric is
replaceable, ensuring versatility. Its foldable design makes storage
and transport easy. Additionally, it features a sewn cushion adding
extra comfort.
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Estructura * Frame Tejido  Fabric
Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum Tejido Balliu * Balliu fabric
- @ . ae
Blanco Aluminio Tortola 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
White Aluminum  Turtledove
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Marina

Mini tumbona ¢ Deckchair

Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco Aluminio
White Aluminum
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La tumbona Marina ofrece un disefio sencillo con una estructura mds
perpendicular. Su estructura de aluminio endurecido y tornilleria en
acero inoxidable aseguran durabilidad y resistencia.

Con reposabrazos fijos para mayor confort y tejido sustituible que
facilita su mantenimiento, la Marina cuenta con patas anchas que
aportan mayor estabilidad y soporte.

The Marina deckchair features a simple design with a more
perpendicular structure. Its hardened aluminum frame and stainless
steel fasteners ensure durability and strength.

With fixed armrests for added comfort and replaceable fabric for

easy maintenance, the Marina has wide legs that provide greater
stability and support.

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
40/00 50/00 61/00
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Alma

Cama balinesa ¢ Daybed

La cama balinesa Alma cuenta con un disefio minimalista que
aporta un aire sofisticado a cualquier espacio exterior. Su estructura
de aluminio de lineas rectas y depuradas crea una estética
moderna y atemporal, ideal para ambientes exclusivos.

Pensada para el méaximo confort, cuenta con cubierta integrada y
dos respaldos independientes ajustables en cinco posiciones. Su
colchén de espuma estd disponible con cubierta de tejido ndutico o
olefina. Disponible en dos combinaciones. Cojines no incluidos.

The Alma daybed features a minimalist design that adds a

sophisticated touch to any outdoor space. Its aluminum structure
with clean, straight lines creates a modern and timeless aesthetic,
perfect for exclusive environments.

Designed for maximum comfort, it includes an integrated canopy
and two independent backrests, adjustable to five positions. Its
foam mattress is available with a nautical fabric or olefin cover.
Available in two combinations. Cushions not included.

Conjunto blanco * White set Conjunto gris * Grey set
Estructura de aluminio mate - Matte aluminum Estructura de aluminio mate - Matte aluminum
- @
Blanco Antracita
White Anthracite
Cubierta tela olefina - Olefin fabric cover Cubierta y colchoneta olefina - Olefin cover and matress
- @
Blanco Gris medio
White Medium grey

Colchén tela nautica - Nautical fabric mattress

Blanco
White
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Cama balinesa ¢ Daybed

La cama balinesa Aura destaca por su disefio limpio y geométrico,
con una estructura cuadrada de aluminio y lineas rectas que
aportan un estilo moderno y sofisticado.

Cuenta con un respaldo ajustable en cinco posiciones, permitiendo
una experiencia de descanso personalizada. Con un colchén de
espuma cubierto de tejido acrilico, su disefo sin cubierta es una
opcidn ligera perfecta para espacios donde la simplicidad y el
confort sean prioridad.

——l The Aura daybed stands out for its clean and geometric design,
featuring a square aluminum structure with straight lines that bring a
modern and sophisticated style to any space.

WIth a backrest adjustable to five positions, it allows a personalized
relaxation experience. Its foam mattress covered in acrylic fabric
and its open design without a canopy, makes it a lightweight option,
perfect for spaces where simplicity are the priority.

Estructura * Frame Tejido * Fabric
Aluminio mate ¢ Matte aluminum Tejido acrilico * Acrylic fabric
| | | |
Blanco 96/07
White
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Etha

Sofa » Sofa
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El sofd Etna combina elegancia y confort para crear un espacio de
descanso al aire libre. Su estructura de aluminio endurecido con
tornilleria en acero inoxidable garantiza resistencia y durabilidad.

Con reposabrazos integrados, respaldo inclinado y patas traseras
inclinadas, ofrece una estética relajada y acogedora. Disponible en
1, 2y 3 plazas, se adapta a diferentes espacios y necesidades.
Ademds, gracias a su combinacion de materiales, el sofd ofrece un
extra de confort. Para alargar su vida util, se recomienda su uso en
zonas cubiertas o protegidas de la lluvia.

The Etna sofa combines elegance and comfort to create a relaxing
outdoor space. Its hardened aluminum frame with stainless steel
fasteners ensures resistance and durability in any weather condition.

With integrated armrests, a reclining backrest, and slanted rear legs,
it offers a relaxed and inviting aesthetic. Available in 1, 2, and 3
seater versions, it adapts to different spaces and needs.
Additionally, thanks to its combination of materials, the sofa
provides extra comfort. To extend its lifespan, it is recommended

to use in covered or sheltered areas, protected from rain.

Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Tejido * Fabric

Tejido acrilico * Acrylic fabric

SN
- ‘ ‘ - -

96/01 96/07 96/08 96/28 96/30 96/42
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Olimpia

Sofa » Sofa

Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

s N
N J

Blancc; Aluminio Toértola
White Aluminum  Turtledove
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El sofd Olimpia destaca por su disefio atemporal, con lineas rectas
que aportan un estilo elegante a cualquier espacio. Su estructura de
aluminio endurecido con tornilleria en acero inoxidable garantiza
madxima resistencia y durabilidad.

Pensado para quienes buscan firmeza y estabilidad, sus cojines
estdn rellenos de espuma Dryfeel. Esto permite su uso en exteriores
sin necesidad de proteccién, aportando una mayor resistencia a la
intemperie. Disponible en versiones de 1, 2 y 3 plazas, se adapta a
distintos espacios.

The Olimpia sofa stands out for its timeless design, featuring clean,
straight lines that bring an elegant style to any space. Its hardened
aluminum frame with stainless steel screws ensures maximum
strength and durability.

Designed for those who seek firmness and stability, its cushions are
filled with Dryfeel foam. This makes it suitable for outdoor use
without the need for additional protection, providing greater
resistance to weather conditions. Available in 1, 2, and 3-seater
versions, it easily adapts to different spaces.

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

- - - ‘/ \‘
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01/00 02/00 03/00 04/00 07/00  10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Etha

Taburete ¢ Stool

El taburete Etna destaca por su disefio simple y funcional, con un
Novedad perfil rectangular y lineas sutilmente curvadas que aportan un estilo

~ New moderno y ligero.
" /

Su estructura de aluminio endurecido y la tornilleria en acero
inoxidable garantizan resistencia y durabilidad. Pensado para la
comodidad, incorpora una barra reposapiés para mejorar la
experiencia de uso. Su tejido sustituible permite una facil
personalizacion.

The Etna stool stands out for its simple and functional design,
featuring a rectangular profile with subtly curved lines that create a
modern and lightweight style.

Its hardened aluminum structure and stainless steel fasteners ensure
strength and durability. Designed for comfort, it includes a footrest
bar to enhance the user experience. Its replaceable falbric allows for
easy customization.

Estructura * Frame Tejido  Fabric
Aluminio texturizado * Textured aluminum Tejido Balliu * Balliu fabric
- @ . ae
Blanco Aluminio Tortola 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
White Aluminum  Turtledove
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Silla * Chair

La silla Etna es un auténtico icono de Balliu, reconocida por su
disefio cldsico y versatil, que se adapta a cualquier espacio exterior.
Su estructura de aluminio endurecido con tornilleria en acero
inoxidable garantiza una gran resistencia y durabilidad,
manteniendo, a la vez, un peso ligero.

!' Con un estilo elegante y funcional, su disefio de lineas sutilmente
curvadas aporta un extra de confort. Incluye reposabrazos
A= integrados para una mejor experiencia y tejido sustituible.

The Etna Chair is a true Balliu icon, known for its classic and versatile
design that fits seamlessly into any outdoor space. Its hardened

5 aluminum structure with stainless steel screws ensures great
strength and durability while remaining lightweight.

With an elegant and functional style, its subtly curved lines provide
extra comfort. It features integrated armrests for an enhanced
experience and a replaceable fabric for easy customization.

Estructura ¢ Frame Tejido * Fabric

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum Tejido Balliu * Balliu fabric

Blanco Aluminio Tértola 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00

White Aluminum  Turtledove

12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00

40/00 50/00 61/00
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Etna Alta

Silla alta « High chair

Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

/ N
Blanco Aluminio Toértola
White Aluminum  Turtledove

B v & e ©

La silla Etna Alta mantiene la esencia icénica de la coleccién Etna
con un disefio cldsico y versatil. Su estructura de aluminio
endurecido con tornilleria en acero inoxidable garantiza resistencia
y durabilidad, sin renunciar a la ligereza que la hace féacil de apilar.

Su respaldo alto proporciona una mayor superficie de apoyo,
aumentando la sensacién de comodidad y descanso. Con
reposabrazos integrados y tejido sustituible, su disefio de lineas
sutilmente curvadas, combina funcionalidad y ergonomia.

The Etna Alta chair retains the iconic essence of the Etna collection
with a classic and versatile design. Its hardened aluminum frame
with stainless steel screws ensures strength and durability, while
maintaining the lightness that makes it easy to stack.

Its high backrest provides a larger support surface, enhancing the
feeling of comfort and relaxation. With integrated armrests and
replaceable fabric, its subtly curved lines design combines
functionality and ergonomics.

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

_

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Mila

Silla ¢ Chair

Conjunto blanco * White set

Estructura de aluminio ¢ Aluminum structure

p N
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\

Blanco
White

Tejido Balliu « Balliu fabric

Vs

07/00/
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La silla Mila combina simplicidad y funcionalidad en una estructura
de aluminio endurecido con un elegante perfil circular. Su tornilleria
en acero inoxidable garantiza resistencia y durabilidad, mientras
que sus lineas curvadas aportan un toque de sofisticacion.

Gracias a su disefio apilable, la Mila es una opcién versatil y
prdctica, ideal para optimizar el espacio sin renunciar al estilo. Sus
reposabrazos integrados ofrecen un mayor confort, convirtiéndola
en una pieza que equilibra estética, comodidad y utilidad.

The Mila chair combines simplicity and functionality in a hardened
aluminum structure with an elegant circular profile. Its stainless steel
screws ensure strength and durability, while its curved lines add a
touch of sophistication.

Thanks to its stackable design, the Mila is a versatile and practical
option, perfect for optimizing space without compromising on style.
Its integrated armrests provide extra comfort, making it a piece that
perfectly balances aesthetics, comfort, and functionality.

Conjunto gris * Grey set

Estructura de aluminio ¢ Aluminum structure

Aluminio
Aluminum

Tejido Balliu * Balliu fabric

38/00
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Duna

Silla « Chair

Novedad
New

Estructura * Frame

Resina mate * Matte resin

Blanco Negro Toértola
White Black Turtledove

La silla Duna destaca por su disefio minimalista y funcional,
adaptdndose con facilidad a una gran variedad de espacios. Su
estructura de resina de polipropileno, reforzada con fibra de vidrio,
le proporciona una excelente resistencia y durabilidad.

Su disefio ligero y apilable facilita su almacenamiento y movilidad,
ofreciendo una solucién prdctica sin renunciar a la estética. Con
lineas limpias y elementos minimos, la Duna combina versatilidad y
sencillez, integrandose armoniosamente en cualquier ambiente.

The Duna chair stands out for its minimalist and functional design,
effortlessly adapting to a wide variety of spaces. Its polypropylene
resin structure, reinforced with fiberglass, provides excellent strength
and durability.

Its lightweight and stackable design makes storage and mobility
easy, offering a practical solution without compromising aesthetics.
With clean lines and minimal elements, the Duna combines versatility
and simplicity, seamlessly blending into any environment.
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Bimba

Silla « Chair

Novedad
New
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Estructura * Frame
Resina mate * Matte resin

Blanco Negro Toértola
White Black Turtledove

La Bimba destaca por su disefio cldsico y funcional, perfecta para
cualquier espacio exterior. Su estructura de resina de polipropileno
reforzada con fibra de vidrio le otorga resistencia y durabilidad.

Pensada para ofrecer una experiencia comoda y prdctica, cuenta
con reposabrazos anchos que mejoran la ergonomia. Su disefio
apilable permite optimizar el espacio y gracias a su combinacién de
simplicidad y resistencia, es la opcién ideal para quienes buscan
funcionalidad y estilo.

The Bimba chair stands out for its classic and functional design,
making it perfect for any outdoor space. Its fiberglass-reinforced
polypropylene resin structure provides great strength and durability.

Designed for a comfortable and practical experience, it features
wide armrests that enhance ergonomics. Its stackable design allows
for efficient space optimization when not in use. With a perfect
blend of simplicity, durability, and versatility, it is the ideal choice for
those seeking both functionality and style.
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Bruna

Silla ¢ Chair

Estructura * Frame

Resina mate * Matte resin

Blanco Toértola

White Turtledove

La silla Bruna combina resistencia y disefio en una pieza Unica y
llamativa. Fabricada en resina de polipropileno reforzada con fibra
de vidrio, garantiza durabilidad y ligereza.

Su estructura destaca por un entramado de tridngulos, creando un
efecto de rejilla que aporta frescura y estilo. El respaldo y el asiento
forman una sola pieza curva, ofreciendo una silueta fluida que
equilibra confort y estética. Ademds, su disefio apilable la convierte
en una opcidn prdctica y versatil para cualquier espacio.

The Bruna chair combines strength and design in a unique and
eye-catching piece. Made from polypropylene resin reinforced with
fiberglass, it ensures durability and lightness.

Its structure features a triangular mesh pattern, creating a grid-like
effect that adds both freshness and style. The backrest and seat
form a single curved piece, offering a fluid silhouette that balances

comfort and aesthetics. Additionally, its stackable design makes it a
practical and versatile choice for any space.
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Bruna =

Silla con brazos ¢ Chair with arms

Esta silla con brazos mantiene la esencia de la Bruna, combinando
resistencia y estilo. Su estructura de resina de polipropileno
reforzada con fibra de vidrio le otorga resistencia, ligereza y una
excelente adaptacion a espacios exteriores.

Destaca por su distintivo entramado de tridngulos y por su disefio
envolvente, donde el respaldo y los reposabrazos se fusionan en una
misma pieza curva. Estos afladen un extra de confort, mientras que
su disefio apilable la convierte en una opcién versatil y funcional.

This chair with arms retains the essence of the Bruna, combining
strength and style. Its polypropylene resin structure, reinforced with
fiberglass, provides durability, lightness, and excellent adaptability
to outdoor spaces.

It stands out for its distinctive triangular mesh pattern and its
enveloping design, where the backrest and armrests merge into a

single curved piece. The integrated armrests add extra comfort,
while its stackable design makes it a versatile and functional choice.

Estructura * Frame

Resina mate ¢ Matte resin

Blanco Toértola
White Turtledove
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Vera

Silla ¢ Chair

Estructura * Frame

Resina mate * Matte resin

Blanco Toértola
White Turtledove

La silla Vera combina solidez y disefio en una pieza de lineas
definidas y estética moderna. Su estructura de resina de
polipropileno reforzada con carga mineral garantiza resistencia,
estabilidad y un excelente rendimiento en exteriores.

Su respaldo, con un distintivo entramado de rejillas rectas, aporta
ligereza visual y refuerzando su cardcter dindmico. Apilable y
funcional, la Vera es una opcién versatil para cualquier espacio.

The Vera chair combines strength and design in a piece with clean
lines and a modern aesthetic. Its polypropylene resin structure,
reinforced with mineral filler, ensures durability, stability, and
excellent outdoor performance.

Its backrest features a distinctive straight slat-like grid pattern,

adding visual lightness and enhancing its dynamic character.
Stackable and functional, it is a versatile choice for any space.
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Silla con brazos * Chair with arms

La silla Vera con brazos mantiene la esencia de la coleccién Veraq,
combinando solidez y disefio con un toque adicional de confort. Su
estructura de resina de polipropileno reforzada con carga mineral
garantiza resistencia, estabilidad y rendimiento en exteriores.

Su caracteristico entramado de rejillas rectas, aporta ligereza visual,
mientras que los reposabrazos mejoran su ergonomia. Apilable y
funcional, es una opcién versatil y elegante para cualquier espacio.

The Vera chair with arms retains the essence of the Vera collection,
combining strength and design with an added touch of comfort. Its
polypropylene resin structure, reinforced with mineral filler, ensures
durability, stability, and excellent outdoor performance.

Its distinctive straight slat-like grid pattern adds visual lightness,

while the armrests enhance its ergonomics. Stackable and
functional, it is a versatile and elegant choice for any space.

Estructura * Frame

Resina mate * Matte resin

Blanco Toértola
White Turtledove
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Selva

Silla « Chair

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

7 @ <&

La silla Selva es la opcién ideal para quienes buscan funcionalidad y
simplicidad en una pieza cldsica y atemporal. Su estructura de
resina de polipropileno reforzada con carga mineral la convierte en
una opcién altamente resistente y duradera.

Con un sistema de drenaje en el respaldo y el asiento, garantiza su
rendimiento en todo tipo de condiciones. Apilable y ligera, su disefio
ha sido optimizado para ofrecer mayor resistencia en comparaciéon
con otros modelos del mercado.

The Selva chair is the ideal choice for those seeking functionality
and simplicity in a classic, timeless piece. Its polypropylene resin
structure reinforced with mineral filler makes it highly resistant and
durable.

With a drainage system in the backrest and seat, it ensures
excellent performance in all conditions. Stackable and lightweight,
its design has been optimized to offer greater resistance compared
to other models on the market.
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Brunei & B

Mesa ¢ Table

La mesa Brunei combina resistencia y disefio en una pieza funcional
y elegante. Su estructura de aluminio endurecido y tornilleria en
acero inoxidable garantizan durabilidad y resistencia, mientras que
el perfil grueso de 2 mm aporta robustez y estabilidad.

El tablero, fabricado en HPL y altamente resiste, estd disponible en
varias medidas para adaptarse a diferentes necesidades. Ademds,
cuenta con un tapén graduable en las patas, lo que mejora su
estabilidad y permite un ajuste preciso en terrenos irregulares.

The Brunei table combines strength and design in a functional and
elegant piece. Its hardened aluminum structure and stainless steel
screws ensure durability and resistance, while the thick 2mm profile
provides sturdiness and stability.

The tabletop, made from highly durable HPL, is available in various
sizes to suit different needs. Additionally, it features adjustable caps
on the legs, improving stability and allowing precise adjustments on
uneven surfaces.

Estructura * Frame Tablero * Tabletop
Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum HPL « HPL
N N ) -
Blanco Aluminio Toértola Blanco Gris
White Aluminum  Turtledove White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado Moonwalk Skyline

Prado Moonwalk Skyline
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Capri

Mesa ¢ Table

Estructura * Frame

Aluminio cepillado * Brushed aluminum

Aluminio
Aluminum

& w0

La mesa Capri se caracteriza por su disefio elegante y robusto,
con una estructura de aluminio endurecido y tornilleria en acero
inoxidable, que le confieren durabilidad y resistencia.

El aluminio cepillado aporta un acabado elegante, mientras que el
tablero en HPL, asegura una excelente resistencia. Ademds, cuenta
con tapones para mejorar la estabilidad. Disponible también con
tablero circular y en varias medidas, la mesa Capri es facilmente
combinable con otros modelos de su familia.

The Capri table stands out for its elegant and sturdy design,
featuring a hardened aluminum structure and stainless steel
hardware that provide durability and strength.

The brushed aluminum finish adds a refined touch, while the HPL
tabletop ensures excellent resistance. Additionally, it includes
stabilizing caps for enhanced balance. Also available with a circular
tabletop and in various sizes, the Capri table pairs effortlessly with
other models in its collection.

Tablero * Tabletop

HPL « HPL
( )
Blanco Gris
White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado Moonwalk Skyline

Prado Moonwalk Skyline
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Capri

Mesa doble * Double table

& w0

La mesa Capri doble conserva la elegancia y solidez del modelo
Capri, pero con una estructura reforzada gracias a su doble soporte
central. Esto permite una superficie de tablero mdas amplia,
ofreciendo mayor comodidad y funcionalidad.

Fabricada en aluminio endurecido, garantiza resistencia y
estabilidad. Su tablero de HPL, ofrece una superficie duradera. El
acabado en aluminio cepillado aporta un toque moderno, mientras
que los tapones reguladores en la base mejoran la estabilidad.

The Capri Double table retains the elegance and solidity of the
Capri model but features a reinforced structure with a double
central support. This allows for a larger tabletop surface, providing
greater comfort and functionality.

Made of hardened aluminum, it ensures strength and stability.

Its HPL tabletop offers a durable surface, while the brushed
aluminum finish adds a modern touch. Additionally, the regulable
base caps enhance stability.

Al ER —

Estructura * Frame

Aluminio cepillado * Brushed aluminum

Aluminio
Aluminum

Tablero * Tabletop

HPL « HPL
( )
Blanco Gris
White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado Moonwalk Skyline

Prado Moonwalk Skyline
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Capri

Mesa alta * High table

Estructura * Frame

Aluminio cepillado * Brushed aluminum

Aluminio
Aluminum

& w0

La mesa Capri alta mantiene el disefio elegante y resistente de la
Capri original, pero con una mayor altura, ideal para acompaiiar
con taburetes como el modelo Etna.

Fabricada en aluminio endurecido, garantiza durabilidad y
estabilidad. Su tablero de HPL ofrece una superficie robusta y
resistente, mientras que el acabado en aluminio cepillado aporta un
toque moderno. Disponible en diferentes tamaios y formas, es una
opcidn versatil para espacios que buscan funcionalidad y estilo.

The high Capri table maintains the elegant and sturdy design of the
original Capri but with increased height, making it ideal for pairing
with stools like the Etna model.

Crafted from hardened aluminum, it ensures durability and stability.
Its HPL tabletop provides a resistant surface, while the brushed
aluminum finish adds a modern touch. Available in different sizes and
shapes, it is a versatile choice for spaces seeking both functionality
and style.

——

Tablero * Tabletop

HPL « HPL
[ )
Blanco Gris
White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado Moonwalk Skyline

Prado Moonwalk Skyline
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Altea

Mesa ¢ Table

Estructura  Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum
( )

A8 J

Blanco Tértola
White Turtledove

Y B &

La mesa Altea destaca por su disefio sencillo y funcional, ideal para
optimizar cualquier espacio. Su estructura de aluminio endurecido
con base de polipropileno y tornilleria en acero inoxidable
garantizan resistencia y durabilidad.

El tablero abatible, fabricado en HPL, ofrece una superficie robusta y
de alta resistencia. Ademds, sus cuatro patas incorporan
reguladores de estabilidad. Versatil y practica, la mesa Altea se
adapta a cualquier espacio.

The Altea table stands out for its simple and functional design,
making it ideal for optimizing any space. Its hardened aluminum
structure with a polypropylene base and stainless steel screws
ensures strength and durability.

The foldable tabletop, made of HPL, provides a sturdy and highly
resistant surface. Additionally, its four legs feature stability adjusters.
Versatile and practical, the Altea table adapts to any setting.

Tablero * Tabletop

HPL « HPL
C ) -
Blanco Gris
White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado Moonv&élk Skyline

Prado Moonwalk Skyline
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Nora s w8

Mesa ¢ Table

La mesa Nora se distingue por su disefio simple y orgdnico.
Fabricada con una estructura y tablero de aluminio endurecido,
junto con una base de acero y tornilleria en acero inoxidable, ofrece
una excelente resistencia y durabilidad.

Su pintura con acabado texturizado resalta el material, afiadiendo
un toque distintivo. Los tapones graduables en la base mejoran la
estabilidad, permitiendo un ajuste preciso en superficies irregulares.

The Nora table stands out for its simple and organic design. Made
with a structure and top of hardened aluminum, along with a steel
base and stainless steel screws, it offers excellent resistance and
durability.

[ts textured paint finish highlights the material, adding a distinctive
touch. The adjustable plugs in the base enhance stability, allowing
for precise adjustment on uneven surfaces.

Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

-

\

Blanco Aluminio
White Aluminum
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Agata

Mesa ¢ Table

Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco Aluminio
White Aluminum

&

La mesa Agata destaca por su disefio equilibrado y atemporal. Su
estructura de aluminio endurecido y base de acero proporcionan
una gran resistencia, mientras que los tapones reguladores permiten
ajustar la estabilidad.

El tablero presenta un elegante patrén de rallas, mientras que las
esquinas redondeadas suavizan su estética. La estructura cilindrica
complementa el conjunto, brindando un disefio sélido y elegante.

The Agata table stands out for its balanced and timeless design. Its
hardened aluminum structure and steel base provide great
resistance, while the adjustable plugs allow for stability adjustments.

The tabletop features an elegant slatted pattern, while the rounded
corners soften its aesthetic. The cylindrical structure complements
the overall design, offering a solid and elegant look.
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Selva

Mesa ¢ Table

Estructura ¢ Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

& w0

La mesa Selva se caracteriza por su estructura de resina de
polipropileno reforzada con carga mineral, que le otorga gran
resistencia y durabilidad. Su tablero estd fabricado en Werzalit, un
material altamente resistente ideal para uso en exteriores.

Disponible en formatos redondo y cuadrado y en diversas medidas,
ofrece versatilidad en su disefio. Ademds, sus patas estdn
equipadas con reguladores de estabilidad. La mesa Selva es una
opcién prdctica y resistente para cualquier espacio exterior.

The Selva table is characterized by its structure made of
polypropylene resin reinforced with mineral charge, which provides
great resistance and durability. Its tabletop made of Werzalit, is a
highly resistant material ideal for outdoor use.

Available in round and square formats and various sizes, it offers
versatility in its design. Its legs are equipped with stability regulators.
The Selva is a practical and durable option for any outdoor space.

Tablero * Tabletop

Werzalit « Werzalit

Blanco
White
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Noa

Mesa auxiliar ¢ Side table

. Novedad
\ New

il .

Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado Classic * Classic textured aluminum

\ )
Blanco
White

Aluminio texturizado Prestige * Prestige textured aluminum

Madera Antracita
Wood Anthracite

Tortola
Turtledove

Arena
Sand

V2 & &

La mesa auxiliar Noa destaca por su disefio moderno y limpio. Con
una estructura de aluminio endurecido y tornilleria en acero
inoxidable, ofrece una excelente resistencia.

Su estructura con doble refuerzo crea una estética distintiva y
elegante. Su originalidad y lineas minimalistas la convierten en una
pieza diferenciadora. Ademds, su disefio apilable aporta
practicidad sin sacrificar la estética. Combinable con la tumbona
Noaq, realza el disefio de cualquier espacio.

The Noa side table stands out for its modern and clean design. With
a structure made of hardened aluminum and stainless steel screws,
it offers excellent durability.

Its double-reinforced structure creates a distinctive and elegant
aesthetic. Its originality and minimalist lines make it a standout
piece. Additionallly, its stackable design provides practicality without
sacrificing aesthetics. When combined with the Noa lounge chair, it
enhances the design of any space.
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Eva Pro Mini

Mesa auxiliar ¢ Side table

Estructura * Frame
Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Toértola Bronce Gris oscuro
Sand Turtledove Bronze Dark grey

[oN)

&

1

La mesa auxiliar Eva Pro Mini se caracteriza por su disefio sencillo y
funcional. Fabricada en resina de polipropileno reforzada con carga
mineral, garantiza durabilidad y resistencia.

Con una superficie plana y bordes redondeados, su acabado
texturizado en efecto mate resalta su estética minimalista. Por otro
lado, su capacidad apilable afiade practicidad. Perfecta para
complementar la tumbona Eva Pro, esta mesa es ideal para dar un
toque armonioso a cualquier espacio.

The Eva Pro Mini side table is characterized by its simple and
functional design. Made of fiberglass-reinforced polypropylene resin,
it ensures durability and strength.

With a flat surface and rounded edges, its textured matte finish
enhances its minimalist aesthetic. Additionally, its stackable feature
adds practicality. Perfect for complementing the Eva Pro sun lounger,
this table is ideal for bringing a harmonious touch to any space.
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Eva Pro BCN

Mesa auxiliar ¢ Side table

Estructura * Frame
Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Toértola Bronce Gris oscuro
Sand Turtledove Bronze Dark grey

ik

:

1

La tumbona Eva Pro BCN, disefiada exclusivamente por Mario
Eskenazi, destaca por su estética Unica. Su estructura de resina de
polipropileno reforzada con carga mineral ofrece gran durabilidad,
mientras que su base presenta un patrén que le da un toque
distintivo y contempordneo.

Apilable y versatil, la Eva Pro BCN es la pieza perfecta para
complementar cualquier espacio exterior, combinando a la
perfeccion con la tumbona Eva Pro BCN de su misma familia.

The Eva Pro BCN side table, exclusively designed by Mario Eskenazi,
stands out for its unique aesthetic. Its structure made of
polypropylene resin reinforced with mineral load offers great
durability, while its base features a pattern that gives it a distinctive
and contemporary touch.

Stackable and versatile, the Eva Pro BCN is the perfect piece to
complement any outdoor space, combining perfectly with the Eva
Pro BCN sun lounger from its own family.

e
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Mini
Mesa auxiliar ¢ Side table

La mesa auxiliar Mini combina funcionalidad y versatilidad en una
pieza compacta y resistente. Fabricada en resina de polipropileno
reforzada con carga mineral, garantiza gran durabilidad. Su disefio
incluye un soporte para cuatro vasos con sistema de drenaje, con la
opcion de afadir tapas para mayor practicidad.

Apilable y facil de mover, su estética armoniza perfectamente con
las familias de tumbonas Carmen y Lola, convirtiéndola en el
complemento ideal para cualquier espacio exterior.

The Mini side table combines functionality and versatility in a
compact and durable piece. Made from polypropylene resin
reinforced with mineral filler, it ensures high durability.

Its design includes a holder for four cups with a drainage system,
with the option to add lids for extra convenience. Stackable, its
aesthetics perfectly complement the Carmen and Lola sun lounger
families, making it the ideal addition to any outdoor space.

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Madera Bronce Gris oscuro
Sand Wood Bronze Dark grey
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Etha

Mesa auxiliar ¢ Side table

Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco Aluminio Toértola
White Aluminum  Turtledove

1

La mesa auxiliar Etna destaca por su disefio sofisticado y
equilibrado. Su estética moderna se define por dos marcos
curvados, aportando solidez y un estilo distintivo.

Fabricada en aluminio endurecido con tornilleria en acero
inoxidable, garantiza resistencia y durabilidad. Su tablero de HPL,
ademds de robusto, permite combinaciones versdtiles. Siguiendo la
linea estética de la familia Etna, esta mesa es el complemento ideal
para espacios elegantes y funcionales.

The Etna side table stands out for its sophisticated and balanced
design. Its modern aesthetic is defined by two curved frames,
providing both solidity and a distinctive style.

Crafted from hardened aluminum with stainless steel screws, it
ensures durability and strength. Its HPL tabletop is not only sturdy
but also allows for versatile combinations. Following the aesthetic of
the Etna family, this table enhances elegant and functional spaces.

HPL « HPL
( )
Blanco Gris
White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado Moonwalk Skyline

Prado Moonwalk Skyline
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Etha

Mesa central * Center table

Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco Aluminio Toértola
White Aluminum  Turtledove

1

&

La mesa Etna central mantiene la esencia de la familia Etna. Su
diserio simple y limpio, con lineas rectas y equilibradas, le aporta un
estilo elegante y atemporal.

Fabricada en aluminio endurecido con tornilleria en acero
inoxidable, garantiza resistencia y estabilidad. Su tablero de HPL,
altamente duradero, facilita combinaciones versatiles para
cualquier entorno. La Etna central es sofisticada y funcional, ideal
para combinar con otros elementos de la familia Etna.

The Etna central table retains the essence of the Etna family. Its
simple and clean design, with straight and balanced lines, gives it an
elegant and timeless style.

Made of hardened aluminum with stainless steel screws, it ensures
durability and stability. Its HPL top, highly durable, allows for versatile
combinations in any setting. It is both sophisticated and functional,
ideal for pairing with other pieces from the Etna family.

Tablero * Tabletop

HPL « HPL
[ )
Blanco Gris
White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado Moonwalk Skyline

Prado Moonwalk Skyline
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Olimpia

Mesa auxiliar ¢ Side table

=

Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco Aluminio Tértola
White Aluminum  Turtledove

J

La mesa auxiliar Olimpia destaca por su disefio contempordneo y
funcional. Con una estructura monobloque de aluminio endurecido,
ofrece gran solidez y durabilidad.

El tablero, fabricado con tejido Balliu personalizable, aporta un
toque Unico, siendo una opcidn distintiva en cualquier espacio. Su
disefio apilable afiade practicidad, mientras que sus lineas rectas
refuerzan su estética simple y moderna. Perfectamente combinable
con la familia Olimpia, es ideal para un estilo limpio y elegante.

The Olimpia side table stands out for its contemporary and
functional design. With a monobloc structure made of hardened
aluminum, it offers great durability.

The tabletop, made with customizable Balliu fabric, adds a unique
touch, making it a distinctive option in any space. Its stackable
design adds practicality, while its straight lines enhance its simple
and modern aesthetic. Perfectly combinable with the Olimpia family,
it is ideal for a clean and elegant style.

Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00
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Olimpia ® &
Mesa central * Center table

La mesa Olimpia central conserva la esencia de su versién auxiliar,
pero con mayor tamafio y una estructura reforzada. Fabricada en
aluminio endurecido y con tornilleria en acero inoxidable, goza de
gran resistencia y estabilidad.

El tablero de HPL, personalizable en color, ofrece una superficie
—-‘ H'-.,.-' - S duradera y versatil. Apilable y con lineas rectas que refuerzan su
A estética simple y limpia, la mesa Olimpia central se combina
perfectamente con el resto de su familia.

The Olimpia central table retains the essence of its auxiliary version,
but with a larger size and a reinforced structure. Made of hardened
aluminum and stainless steel screws, it offers great strength and
stability.

The HPL tabletop, customizable in color, provides a durable and
versatile surface. Stackable and with straight lines that enhance its
simple and clean aesthetic, the Olimpia central table blends
perfectly with the rest of its family.

38

Estructura * Frame Tablero * Tabletop
Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum HPL « HPL
N N -
Blanco Aluminio Toértola Blanco Gris
White Aluminum  Turtledove White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado Moonwalk Skyline

Prado Moonwalk Skyline
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UMBRELLAS






Pamela

Parasol « Umbrella
@ 2 metros/meters

Estructura * Frame

Acero inoxidable ¢ Stainless steel

Acero
Steel

*El tejido Balliu estd disponible sélo para las opciones sin faldén.
The Balliu fabric is only available for the options without valance.

S @ O

Este parasol combina resistencia y versatilidad con su estructura de
acero inoxidable y varillas de fibra de vidrio. Su mdstil regulable y
valvula de liberacion de aire ofrecen mayor comodidad.

Con su mastil de dos piezas, permite cambiar las puntas segun el
entorno: punta cénica para bases y punta plana para la playa. Las
piezas de unién de poliamida, aseguran gran durabilidad. Ideal para
cualquier espacio, ya sea con o sin faldéon, el Pamela es uno de los
mds resistentes del mercado, disefiado para doblarse sin romperse.

This parasol combines durability and versatility with its stainless steel
structure and fiberglass ribs. Its adjustable mast and air release
valve provide added comfort.

With its two-piece mast, it allows for changing the tips depending
on the place: a conical tip for bases and a flat tip for the beach.
The polyamide connecting parts ensure great durability. Ideal for
any space, with or without a valance, the Pamela is one of the most
resistant on the market, designed to bend without breaking.

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric*

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00

Tejido acrilico * Acrylic fabric

96/01 96/07 96/08 96/28 96/30 96/42

balliu | 133






Ocean

Parasol * Umbrella
@ 2 & 2,5 metros/meters

& @ @

El parasol Ocean combina resistencia y versatilidad con su
estructura de acero inoxidable y varillas de fibra de vidrio. Su mastil
de una sola pieza y valvula de liberaciéon de aire proporcionan
mayor comodidad y estabilidad.

Disponible en dos medidas y disefiado para ser colocado con base,
ofrece gran durabilidad y flexibilidad, sin riesgo de roturas. Perfecto
para cualquier espacio exterior, es una opcién confiable y resistente
para cualquier entorno. Ideal para colocar con nuestra Base 40.

The Ocean parasol combines strength and versatility with its
stainless steel frame and fiberglass ribs. Its one-piece mast and air
release valve provide enhanced comfort and stability.

Available in two sizes and designed to be used with a base, the
Ocean offers great durability and flexibility, with no risk of breaking.
Perfect for any outdoor space, it is a reliable and robust option for
any environment. Ideal for pairing with our Base 40.

Estructura ¢ Frame

Acero inoxidable ¢ Stainless steel

Acero
Steel

*El tejido Balliu estd disponible sélo para las opciones sin faldén.
The Balliu fabric is only available for the options without valance.

*El Ocean 2,5m con tejido Balliu estd disponible sélo en los siguientes colores:

The Ocean 2.5m with Balliu fabric is available only in the following colors:

50/00

\ |
07/00 16/00

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric*

_

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00

Tejido acrilico * Acrylic fabric

SN
- ‘ ‘ - -

96/01 96/07 96/08 96/28 96/30 96/42
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Agora

Parasol « Umbrella
I 2 metros/meters

Estructura ¢ Frame

Acero inoxidable ¢ Stainless steel

Acero
Steel

& @ @

El parasol Agora se distingue por su estructura robusta de acero
inoxidable y varillas de fibra de vidrio, lo que le otorga gran
resistencia y estabilidad. Equipado con una vdlvula de liberacién de
aire, ofrece mayor comodidad y seguridad.

Disefiado para utilizarse con base, el Agora es compatible con
nuestra Base 40, lo que le asegura una sujecion firme. Ideal para
cualquier espacio, su disefio cuadrado lo convierte en una opcién
moderna y funcional, perfecta para complementar varios entornos.

The Agora stands out for its robust stainless steel structure and
fiberglass ribs, providing great resistance and stability. Equipped
with an air release valve, it offers enhanced comfort and safety.

Designed to be used with a base, the Agora is compatible with our
base 40, ensuring a firm hold. Ideal for any space, its square design
makes it a modern and functional option, perfect for complementing
various environments.

Tejido * Fabric
Tejido Balliu « Balliu fabric
Vs a\
‘\ /‘
07/00 16/00 50/00

Tejido acrilico * Acrylic fabric

e ™
- ‘ ‘ - - -
AN

J
96/01 96/07 96/08 96/28 96/30 96/42
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Brisa

Parasol « Umbrella

7 3 metros/meters ) 5 . . .
El parasol Brisa es una opcién que combina resistencia, ligereza y

Novedad funcionalidad en un disefio de gran tamaiio. Su estructura y varillas
New de aluminio garantizan una excelente durabilidad, mientras que su
N / tejido de Textilene lo distingue de otros parasoles. Este material,

poco comun en su categoria, ofrece una resistencia excepcional.

Su panel cuadrado proporciona una amplia zona de sombra, ideal
para cualquier espacio exterior. Incorpora una valvula de liberacién
de aire para mayor estabilidad y estd disefiada para utilizarse con
base, disponible en nuestro catdlogo.

The Brisa parasol is a choice that combines strength, lightness, and
functionality in a large-scale design. Its aluminum structure and ribs
ensure excellent durability, while its Textilene fabric sets it apart from
other parasols. This material, rare in its category, offers exceptional
resistance.

Its square panel provides a wide shaded area, making it ideal for any
outdoor space. It features an integrated air vent for added stability
and is designed to be used with a base, available in our catalog.

(Base no incluida)
(Base not included)

Estructura * Frame Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

07/00 16/00 50/00

Aluminio mate * Matte aluminum

Blanco
White
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Roma

Parasol « Umbrella
I 3 metros/meters

= I

Estructura * Frame

Aluminio mate * Matte aluminum

Blanco
White

El parasol Roma es una opcion de gran tamaiio, disefiado para
ofrecer méxima sombra y confort. Su estructura y varillas de
aluminio proporcionan una excelente durabilidad, mientras que la
vdlvula de liberacién de aire garantiza mayor estabilidad.

Se abre facilmente con manivela, permitiendo regular su inclinacién.
Incluye una cruzeta, con rotacién de 360°, para ser fijada con losas
de hormigén, disponibles en nuestro catdlogo. Ideal para grandes
espacios, el Roma es sindnimo de resistencia y versatilidad.

The Roma umbrella is a large-sized option designed to provide
maximum shade and comfort. Its aluminum structure and ribs offer
excellent durability, while the integrated air release valve ensures
greater stability.

It opens easily with a crank handle, allowing for adjustable tilting. It
includes a cross base with 360° rotation, designed to be secured
with concrete slabs available in our catalog. Ideal for large spaces,
it is synonymous with durability and comfort.

(Losas no incluida)
(Slabs not included)

Tejido  Fabric

Tejido acrilico * Acrylic fabric

Blanco Marfil Avena Mineral Antracita
White Ivory Oat Mineral Anthracite
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Garbi

Parasol « Umbrella
@ 3 metros/meters

Novedad
New

=

Estructura ¢ Frame

Aluminio mate * Matte aluminum

Blanco
White

El parasol Garbi es una opcién de gran tamaiio, ideal para cualquier
espacio exterior. Con una estructura de aluminio y varillas con perfil
rectangular de aluminio, garantiza excelente resistencia. Su tejido
Textilene lo convierte en una opcién destacada en su categoria.
Este material, ofrece una gran resistencia y una larga vida util.

Cuenta con una valvula de liberacién de aire incorporada para
mayor estabilidad, y su disefio redondo asegura una cobertura
Sptima. Disefiado para ser usado con base, disponible en nuestro
catdlogo, el Garbi es ideal para quienes buscan una solucién
funcional y robusta para grandes dreas exteriores.

The Garbi parasol is a large-sized option, ideal for any outdoor
space. With an aluminum structure and rectangular-profile
aluminum ribs, it guarantees excellent durability. Its Textilene fabric
makes it a standout option in its category. This material offers
exceptional durability and a long lifespan.

It features an integrated air release valve for added stability, and its
round design ensures optimal coverage. Designed to be used with a

base, available in our catalog, the Garbi is perfect for those seeking
a functional and sturdy solution for large outdoor areas.

Tejido  Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric

07/00 16/00 50/00
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Base 40

Base de parasol *« Umbrella base

Estructura ¢ Frame

Polietileno * Polyethylene

CH) -

Blanco Negro
White Black

& @@

Nuestra base 40 es la opcion perfecta para asegurar tu parasol con
total estabilidad. Con un bloque de hormigén de 40 kg cubierto con
polietileno y mdstil en acero, ofrece resistencia y durabilidad.

Disefiada para facilitar su movilidad, cuenta con ruedas que
permiten moverla sin esfuerzo. Ademds, incluye tres adaptadores
que la hacen compatible con mastiles de 35, 38 y 50 mm,
asegurando su versatilidad. La base 40 es la solucién ideal para
proporcionar una sujecion solida y segura a tus parasoles.

Our Base 40 is the perfect option to secure your umbrella with
complete stability. With a 40 kg concrete block covered in
polyethylene and a steel mast, it offers strength and durability.

Designed for easy mobility, it features wheels that allow effortless
movement. Additionally, it includes three adapters, making it
compatible with masts of 35, 38, and 50 mm, ensuring versatility.
The Base 40 is the ideal solution for providing a solid and secure
support for your parasols.

Adaptadores
Adapters
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Base Roma & &

Base de parasol * Umbrella base

La base Roma estd compuesta por losas de cemento pintado de 25
0 30 kg cada una. Disponible en dos modelos de losa, esta base
estd especialmente recomendada para el parasol Roma. La
estructura no estd incluida. Ideal para proporcionar estabilidad y
seguridad a grandes parasoles.

The Roma base consists of painted cement slabs weighing 25 or 30
kg each. Available in two slab models, this base is specifically
recommended for the Roma parasol. The structure is not included.
Ideal for providing stability and security for large parasols.

(Estructura no incluida)
(Structure not included)

Estructura ¢ Frame

Hormigén « Concrete

Gris
Grey
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Pasarela

Pasarela * Footbridge

Estructura * Frame

Resina ¢ Resin

Blanco Madera Arena
White Wood Sand

Azul
Blue

&% & K

La pasarela estd fabricada con una estructura de resina de
polipropileno reforzada con carga mineral, lo que le proporciona
gran resistencia y durabilidad. Disponible en dos tamaiios, 90 cm y
120 cm, permite crear combinaciones para cubrir grandes superficies
contribuyendo, también, a su accesibilidad y adaptabilidad.

Fdcil de instalar, su disefio modular articulado permite versatilidad y
su superficie antideslizante asegura seguridad. Ademds, estd
disponible con material reciclado en color blanco, convirtiéndola en
una solucién funcional y ecoldgica.

The walkway is made with a polypropylene resin structure reinforced
with mineral load, providing great strength and durability. Available
in two sizes, 20 cm and 120 cm, it allows for combinations to cover
large areas while also enhancing accessibility and adaptability.

Easy to install, its articulated modular design offers versatility, and its
non-slip surface ensures safety. Additionally, it is available in white
recycled material, making it a functional and eco-friendly solution.
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Colchoneta

Colchoneta * Mattress

Tira elastica * Elastic strip

Anclaje * Anchorage

Blanco Negro
White Black

S @ O

La colchoneta es el complemento perfecto para las tumbonas Balliu,
proporcionando mayor comodidad y estilo.

Disponible en tejido Balliu con relleno Dryfeel o guata, o en acrilico
con relleno de espuma, garantiza confort y durabilidad. Ademds, el
tejido acrilico incorpora una capa pldstica interna, lo que mejora su
durabilidad y resistencia. Con tira eldstica y hebillg, su sistema de
sujecién asegura un ajuste firme. Las tiras estdn disponibles en
blanco o negro.

The matress is the perfect complement for Balliu loungers, providing
extra comfort and style.

Available in Balliu fabric with Dryfeel or wadding filling, or in acrylic
fabric with foam filling, it guarantees comfort and durability.
Additionally, the acrylic fabric includes an inner plastic layer, adding
resistance. Featuring an elastic strap and buckle, its fastening
system ensures a secure fit. Straps are available in white or black.

(Dryfeel / Guata)
(Dryfeel / Wadding)

Tejido * Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00
12/00 16/00 21/00 30/00 32/00 36/00
38/00 40/00 50/00 61/00

Tejido acrilico * Acrylic fabric

96/01 96/30
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WeGuard

Caja de seguridad ¢ Safety box

Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Toértola Bronce Gris oscuro
Sand Turtledove Bronze Dark grey

& &

La caja de seguridad WeGuard estd fabricada con polipropileno de
alta resistencia, ofreciendo durabilidad y seguridad. Cuenta con
una cerradura de dial numérico y una llave de seguridad para
mayor proteccion.

Su capacidad de 1,6 litros es ideal para guardar objetos pequefios.
Compatible exclusivamente con las tumbonas Eva Pro, es una
solucién perfecta para mantener tus pertenencias a salvo.

The WeGuard safe box is made of high-strength polypropylene,
offering durability and security. It features a numerical dial lock and
a security key for added protection.

With a 1.6-liter capacity, it is ideal for storing small items. Exclusively

compatible with Eva Pro loungers, it is the perfect solution to keep
your belongings safe.
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Funda " &

Funda para tumbona ¢ Cover for sun lounger

La funda para tumbonas, disponible para 12 o 24 unidades, estd
confeccionada en tejido acrilico resinado, proporcionando una
proteccién eficaz contra la lluvia y otros factores ambientales.

Para medidas personalizadas, consultar disponibilidad.

The sun lounger cover, available for 12 or 24 units, is made of
resin-coated acrylic fabric, offering effective protection against
rain and other environmental factors.

For custom sizes, please inquire about availability.

Tejido * Fabric

Tejido acrilico * Acrylic fabric

96/01 96/30

Limpiador &

Limpiador de tejidos ¢ Fabric cleaner

El limpiador de tejidos y resina es la solucién ideal para el
mantenimiento de tus productos. Con un contenido neto de 750 ml,
no contiene silicona, es no inflamable y biodegradable, asegurando
una limpieza eficaz y respetuosa con el medio ambiente.

The fabric and resin cleaner is the ideal solution for maintaining your
products. With a net content of 750 ml, it is silicone-free,
non-flammable, and biodegradable, ensuring effective and
environmentally friendly cleaning.
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DATOS TECNICOS
TECHNICAL INFORMATION



Tumbonas de resina * Resin sunloungers

(Tumbona ¢ Sunlounger)

= QO 0 B e &

Noa

. A . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 16kg Package Units Measures Weight Volume
Caja - Box 2u. 210x76x51 cm 35kg 0,81 m*
Palé - Pallet Qu. 210x76x145 cm 169 kg 2,31 m?
€ €
O O
ot \Tj
~ N
o] M
1954 cm 11912 cm
Capacidad de carga  Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Noa 405 u. 160 u. 322 u. 322 u.
| Estructura « Frame | Tejido  Fabric
Resina Classic * Classic resin Tejido Balliu * Balliu fabric
- - o
Blanco 01/00  02/00  03/00  04/00  07/00  10/00  12/00  16/00
White
Resina Prestige * Prestige resin . - . . . .
. . 21/00  30/00  32/00  36/00  38/00  40/00  50/00  61/00
Arena Tértola Madera  Antracita

Sand  Turtledove  Wood  Anthracite

(Tumbona ¢ Sunlounger)

O 0 B e §

Eva Pro

. . X . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 14,6 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja + Box 2u. 201x78,5x63 cm 36,2 kg 1,00 m?
Palé - Pallet 14 u. 200x75x185 cm 218 kg 277 m?
I IS
: d
[e9) N~
[e0) M
173 cm 1198 cm Capacidad de carga  Mega trailer  Cont.20°  Cont. 40' Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Eva Pro 520 u. 160 u. 330 u. 400 u.
| Estructura « Frame | Tejido * Fabric
Resina Classic * Classic resin Tejido Balliu * Balliu fabric
() - oe
Blanco 01/00  02/00  03/00  04/00  07/00  10/00  12/00  16/00
White
Resina Prestige * Prestige resin . . - . . .
. . 21/00 30/00  32/00  36/00  38/00  40/00  50/00 61/00
Arena Tortola Bronce Gris oscuro

Sand  Turtledove Bronze  Dark grey
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Eva Pro

| Dimensiones * Dimensions 15,5 kg
5 % § %
O (@]
: d
[ee] M
173 cm M98 cm

| Estructura ¢ Frame

Resina Classic * Classic resin

Blanco
White

Ev a R G (Tumbona ¢ Sunlounger)

| Dimensiones  Dimensions 14,6 kg

82cm

177 cm M4 cm

| Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena
Sand

T (Tumbona ¢ Sunlounger)

Capacidad de carga  Mega trailer  Cont. 20’
Loadling capacity

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 2u. 201x78,5x63 cm 38,6 kg 1,00 m*
Palé - Pallet 14 u. 200x75x185 cm 234,7 kg 277 m?

Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube

Eva Pro T

Verde oliva Azul celeste  Coral

520 u. 160 u. 330 u. 400 u.

| Tablillas ¢ Slats

Resina Nature  Nature resin

Mostaza Blanco

Capacidad de carga  Mega trailer  Cont. 20’
Loadling capacity

Green olive  Sky blue Coral Mustard White

Y QO 0 & &
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja - Box 2u. 201x79%x72 cm 36,2 kg 1,00 m?
Palé - Pallet 14 u. 200x78x192 cm 218,4 kg 290 m?

Cont. 40" Cont. 40" High Cube

Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube

Eva RG 520 u. 160 u. 330 u. 400 u.

| Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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qu RT G (Tumbona « Sunlounger)

| Dimensiones * Dimensions 176 kg

82cm

177 cm

| Estructura ¢ Frame

Resina Classic * Classic resin

Blanco
White

(Tumbona ¢ Sunlounger)

Lola

| Dimensiones ¢ Dimensions

[ ]

175 cm

14,6 kg

m

Cl

95cm
37

T

M98 cm

| Estructura * Frame

Resina Classic * Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Madera Bronce Gris oscuro
Wood Bronze  Dark grey

Arena
Sand

ros)

Q & &
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 2 u. 201x79x72 cm 42,2 kg 1,00 m?
Palé « Pallet 14 u. 200x78x192 cm 260,4 kg 290 m?

Capacidad de carga  Mega trailer Cont. 20"  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Eva RTG 520 u. 160 u. 330 u. 400 u.
| Tablillas « Slats
Resina Classic T * Classic T resin
Blanco
White
Y Q 0 @ €
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 2u. 201x78,5x63 cm 36,2 kg 1,00 m?
Palé - Pallet 14 u. 200x76x178 cm 218,4 kg 2,78 m?
Capacidad de carga  Mega trailer Cont. 20"  Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Loading capacity Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Lola 520 u. 160 u. 330 u. 400 u.
| Tejido « Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric
() @e
01/00 02/00 03/00 04/00 07/700 10/00 12/00 16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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T (Tumbona « Sunlounger)

Lola

| Dimensiones ¢ Dimensions 18,6 kg

[
1 5N \J

175 cm M98 cm

m

95 cm
37c

| Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Carmen

| Dimensiones * Dimensions 14,9 kg
£ £
: OJ
Lo ~
(e M

175 cm M98 cm

| Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige * Prestige resin

Arena Madera Bronce Gris oscuro
Sand Wood Bronze  Dark grey

= QO 0 B &

(Tumbona ¢ Sunlounger)

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja -+ Box 2 u. 201x78,5x63 cm 44,2 kg 1,00 m?
Palé « Pallet 14 u. 200x76x178 cm 274,4 kg 2,78 m?

Capacidad de carga Mega trailer Cont. 20"  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube

Lola T 520 u. 160 u. 330 u. 400 u.

|Tqblillas * Slats

Resina Classic T ¢ Classic T resin

Blanco
White
== Q ©° @ &
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja « Box 2 U. 201x78,5x63 cm 36,8 kg 1,00 m*
Palé « Pallet 14 u. 200x76x188 cm 222,6 kg 2,78 m?

Capacidad de carga  Mega trailer Cont. 20"  Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Loading capacity Mega trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube

Carmen 520 u. 160 u. 330 u. 400 u.

| Tejido « Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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(Tumbona ¢ Sunlounger)

CarmenT

. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 18,6 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja « Box 2 U. 201x78,5x63 cm 44,2 kg 1,00 m?
f Q Palé - Pallet 14 u. 200x76x188 cm 274,4 kg 2,78 m*
€ €
; 3]
L ™~
o M
175 cm M98 cm
Capacidad de carga  Mega trailer  Cont.20°  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Carmen T 520 u. 160 u. 330 u. 400 u.
| Estructura * Frame | Tablillas « Slats
Resina Classic * Classic resin Resina Classic T « Classic T resin
\ \ \ \
Blanco Blanco
White White
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Tumbonas de aluminio * Aluminium sunloungers

(Tumbona ¢ Sunlounger)

Etna

| Dimensiones ¢ Dimensions 18 kg

95cm
37cm

| Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco  Aluminio Toértola
White  Aluminum  Turtledove

(Tumbona alta ¢ High sunlounger)

Etna

| Dimensiones * Dimensions 135 kg
€| ] c
o~ ]
= \ J g}
[71em 198 cm

| Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

- -
Aluminio Toértola

Blanco
White  Aluminum  Turtledove

Q@ &
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caija - Box 2u. 201x78,5x39 cm 30,6 kg 0,62 m*
Palé - Pallet 14 u. 200x76x188 cm 182 kg 2,73 m?
Capacidad de carga  Mega trailer Cont. 20"  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Etna 330 u. 160 u. 330 u. 330 u.
| Tejido  Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric
() @
01/00  02/00  03/00  04/00  07/00  10/00  12/00  16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
Q & €
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja 2u. 203x79x54 cm 3lkg 0,62 m*
Palé 14 u. 200x74x200 cm  210,4 kg 2,73 m?
Capacidad de carga Mega trailer Cont.20°  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Etna 330 u. 160 u. 330 u. 330 u.
| Tejido « Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric
() @
01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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(Tumbona ¢ Sunlounger)

Olimpia

. . 3 . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 128 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja + Box 2u. 203,5x78,5x39 cm 30,6 kg 0,58 m*
& Ruedas + Wheels 2 u. 13,5x10x13,4 cm 0,70 kg 0,02 m?
€ €
o U U offfe—=—> E v
O heJ
[e M
I 78,5cm 192 cm
Capacidad de carga  Mega trailer Cont. 20"  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Olimpia S 226 u. 84 u. 180 u. 210 u.
| Estructura « Frame | Tejido « Fabric
Aluminio texturizado * Textured aluminum Tejido Balliu * Balliu fabric
ol N C ae
Blanco  Aluminio  Tértola 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00

White  Aluminum Turtledove

21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00

v <\ 0 PH @ &H

(Tumbona ¢ Sunlounger)

Iris

. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 13 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 2 U. 208x77x58 cm 31,4 kg 093 m?

: :
& &
194 cm 203 cm
Capacidad de carga Mega trailer Cont.20°  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Iris 170 56 u. 120 u. 120 u.
| Estructura * Frame | Tejido ¢ Fabric

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum Tejido Balliu  Balliu fabric

G N ) @ae

Blanco  Aluminio  Tértola 01/00 02/00 03/00 04/00 O%O 10/00 12/00 16/00

White  Aluminum Turtledove

21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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(Tumbona ¢ Sunlounger) QO & e ©

Marina

N . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 88 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja « Box 2u. 201x78,5x39 cm 24,6 kg 0,62 m*
Palé - Pallet 14 u. 195x71x173 cm 159 kg 2,39 m?*
£ IS
O Lj“‘
(] 0
[ee) M
68 cm M4 cm
Capacidad de carga  Mega trailer Cont. 20"  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Marina 520 u. 160 u. 330 u. 440 u.
| Estructura * Frame | Tejido « Fabric
Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum Tejido Balliu * Balliu fabric
Blanco  Aluminio 01/00 02/00 03/00 04/00 O%O 10/00 12/00 16/00

White  Aluminum

21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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Mini tumbonas de madera * Wooden deckchairs

° (Mini tumbona « Deckchair)
Bristol

QO & e &

. N . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 6,Tkg Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 2 U. 135x64x15 cm 13,3 kg 0,13 m?*
I IS
[©] (6]
n ¥
e e
59 cm 103 em
| Estructura « Frame | Tejido « Fabric
Madera « Wood Tejido Balliu * Balliu fabric
) () @e
Madera 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 12/00 16/00
Wood
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
Mini tumbonas de aluminio ¢ Aluminum deckchairs
C s (Mini tumbona * Deckchair) Q & €
. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 63 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 2 U. 135x64x15 cm 13,6 kg 013 m?
IS IS
O O
[T} N
e e
62 cm
| Estructura « Frame | Tejido « Fabric
Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum Tejido Balliu * Balliu fabric
b N () @e
Blanco  Aluminio  Tértola 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 12/00 16/00
White  Aluminum Turtledove
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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Marina "

| Dimensiones * Dimensions

ini tumbona ¢ Deckchair)

52 kg

1=

57cm 77 cm

Q4 cm

| Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco  Aluminio
White  Aluminum

v & e ©

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Palé « Pallet 10 u. 70x95x210 cm 60 kg 1,54 m?
| Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00

21/00 30/00 32/00

04/00

36/00

| J
07/00 10/00 12/00 16/00

38/00 40/00 50/00 61/00
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Camas balinesas * Daybeds

(Cama balinesa * Daybed)

Alma

| Dimensiones ¢ Dimensions

76 kg

:III:I

200 cm

P

200 cm

[ |

[ 198 cm

[ 198 cm

| Conjunto blanco * White set

Estructura de aluminio mate - Matte aluminum

Blanco
White

Cubierta tela olefina - Olefin fabric cover

Blanco
White

Blanco
White

Aura

Colchén tela nautica - Nautical fabric mattress

(Cama balinesa * Daybed)

| Dimensiones ¢ Dimensions 45 kg
§ 5
5] P
190 cm

160 cm

| Estructura * Frame

Mate * Matte

Blanco
White

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja - Box Tu. 205x44x205cm 77 kg 1,76 m*

| Conjunto gris * Grey set

Estructura de aluminio mate -

Antracita
Anthracite

Matte aluminum

Cubierta y colchoneta olefina - Olefin cover and matress

Gris medio
Medium grey
Q & @@ &
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja « Box Tu. 192x162x34 cm 45 kg 1,06 m*

| Tejido  Fabric

Acrilico * Acrylic

Blanco
White

balliu | 174



Sofds * Sofas

Etna ™" ce
. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
| Dimensiones * Dimensions Package Units Measures Weight Volume
Etna 1 Caja - Box Tu. 69x96x42 cm 95kg 0,33 m?
g g Etna 2 Caja - Box Tu. 126x96x42 cm 20,7 kg 0,60 m?
g,j 9 Etna 3 Caja * Box Tu. 184x96x42 cm 28,8 kg 0,88 m*
77 cm 68 cm
S IS
O O
& 8]
177 cm 1126 cm
S IS
O O
177 cm 184 cm
| Estructura * Frame I Tejido * Fabric
Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum Tejido acrilico * Acrylic fabric
G N a@ () ()
Blanco  Aluminio  Tértola 9/01  96/07  96/08  96/28  96/30  96/42
White  Aluminum Turtledove
Olimpia *“*" vo=
. . i . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions Package Units Measures Weight Volume
Olimpia 1 Caja -+ Box Tu. 69x64LXTL cm 95 kg 0,33 m?
g T g Olimpia 2 Caja -« Box Tu. 128x64x74 cm 20,7 kg 0,60 m?*
:TT_I Ny Olimpia 3 Caja * Box Tu. 186x64xX74 cm 28,8 kg 0,88 m*®
62 cm 68 cm
5.0 S
Sy M
I =
62 cm M2 em
E o ‘I—ﬁ
© \ g T T
I R
62 cm N84 cm
| Estructura « Frame | Tejido « Fabric
Aluminio texturizado * Textured aluminum Tejido Balliu * Balliu fabric
SN N (_J @e
Blanco  Aluminio  Tértola 01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 12/00 16/00
White  Aluminum Turtledove
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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Taburetes * Stools

(Taburete * Stool)

Etha

| Dimensiones * Dimensions 39kg

102 cm
76,5 cm

48,5cm 60 cm

| Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco  Aluminio  Tértola
White  Aluminum Turtledove

Y ©& @ @

ron)

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Palé -« Pallet Tu. 48x60x101 cm 4,2 kg

| Tejido « Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00

21/00 30/00 32/00 36/00 38/00

10/00 12/00 16/00

40/00 50/00 61/00
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Sillas ¢ Chairs
Et n a (Silla con brazos * Chair with arms)

| Dimensiones * Dimensions 37kg
£
o £
o~ 6]
3 QJ
e8] ~O
56,5 cm 53,5cm

| Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Aluminio  Tértola
Aluminum  Turtledlove

Blanco
White

Etha alta

| Dimensiones * Dimensions 47kg

IS
‘= s
o
: 4
56 cm 53cm

| Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Aluminio  Tértola
Aluminum Turtledove

Blanco
White

(Silla alta con brazos ¢ High chair

== €
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Palé « Pallet 20 u. 70x105x220 cm 84 kg 1,61 m?
| Tejido « Fabric
Tejido Balliu ¢ Balliu fabric
) @e
01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 12/00 16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
== €
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Palé -« Pallet 10 u. 70x124x158 cm 56 kg 1,37 m?
| Tejido « Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric
() @e
01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
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¥ & @ &

M i I a (Silla con brazos ¢ Chair with arms)
N . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 37 kg Package Units Measures Weight Volume
Caija * Box 4u. 59x73x99 cm 1S kg 0.46m®
Palé -« Pallet 44 u. MN7x995%x225 cm 166 kg 296 m?®

I8

58cm 59 cm

83 cm

| Conjuntos « Sets

Conjunto blanco * White set

o+
Blanco 07/00
White

Conjunto gris * Grey set

@ -
Aluminio  38/00
Aluminum

(Silla con brazos * Chair with armrests)

N . X X Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 5kg Package Units Measures Weight Volume
Palé - Pallet 25u. 52x56,55x242 cm 125 kg 0,76 m?
&
- [T9)
& <
52 cm

| Estructura * Frame

Resina mate ¢ Matte resin

@
Blanco Negro Tortola
White Black  Turtledove
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Bi b a (Silla con brazos * Chair with armrests )
Embalaje

| Dimensiones ¢ Dimensions

57kg

E,|
O
™~
~

52cm

80,5¢cm

57cm

| Estructura * Frame

Resina mate ¢ Matte resin

@ O
Blanco Negro Tortola

White Black Turtledove

(Silla » Chair)

Bruna

| Dimensiones * Dimensions

375kg

a

56cm

82cm

49 cm

| Estructura ¢ Frame

Resina mate ¢ Matte resin

Blanco Toértola
White  Turtledove

V= &

b

Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caija + Box 4u. 59x68x95 cm 21kg 0,39 m?
V=7
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 4Lu. 53x76x96 cm 16 kg 0,39 m*
Palé - Pallet 16 u. 120x80x220 cm 66 kg 2Nms3
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Bruna

| Dimensiones * Dimensions

53 kg

H

46 cm

74 cm
54.cm

S54.cm

| Estructura * Frame

Resina mate ¢ Matte resin

) -
Blanco Toértola
White  Turtledove

(Silla  Chair)
Vera

| Dimensiones * Dimensions

3 kg

Il

82cm
6

48 cm 53 cm

| Estructura  Frame

Resina mate ¢ Matte resin

-
Blanco Tortola
White  Turtledove

(Silla con brazos * Chair with arms)

(fi

=7 Ké%

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen

Package Units Measures Weight Volume

Caja + Box 4ou. 53x76x96 cm 22,16 kg 0,39 m*

Palé - Pallet 16 u. 120x80x220 cm 1064 kg 21N m?

7 &

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja - Box 4u. 53x76x96 cm 197 kg 0,39 m*
Palé « Pallet 20 u. 120x80x220 cm 102,8 kg 21 m?
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(Silla con brazos * Chair with arms)

. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 4,3 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja « Box 4ou. 53x76x96 cm 197 kg 0,39 m*
Palé - Pallet 20 u. 120x80x220 cm 16 kg 2,11 m?
€
O
e}
54 .cm
| Estructura * Frame
Resina mate * Matte resin
-
Blanco Tortola
White  Turtledove
s I (Silla » Chair) &
. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 32 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 5u. 60x55x102 cm 12 kg 0,34 m?
Pale - Pallet 25u. 60x55%x230 cm 82 kg 0,76 m*
Palé « Pallet 50 u. 150x110x125 cm 190 kg 2,06 m?

Al
| |

55¢cm

77 cm
43 cm

60 cm

| Estructura ¢ Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White
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Mesas ¢ Tables

® (Mesa -+ Table)

Brunei

| Dimensiones * Dimensions

735cm

| Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

-3 @
Blanco  Aluminio  Toértola
White  Aluminum Turtledove

Ca pri (Mesa * Table)

| Dimensiones * Dimensions

75cm

| Estructura * Frame

Aluminio cepillado * Brushed aluminum

Aluminio
Aluminum

v & &
Modelo Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Model Package Units Measures Weight Volume
80x80 Caja + Box Tu. 82x81x10 cm 15,1 kg 0,06 m*
130x80 Caja * Box Tu. 132x81x12 cm 20,Tkg onm?
160x90 Caja + Box Tu. 162x91x12 cm 376 kg 018 m*
190x90 Caja - Box Tu. 192x91x12 cm 392 kg 0,20 m*
| Tablero * Tabletop
HPL « HPL
BN
Blanco Gris
White Grey
HPL GD « HPL GD
Prado  Moonwalk  Skyline
Prado  Moonwalk  Skyline
SR
Modelo Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Model Package Units Measures Weight Volume
70x70 Caja * Box Tu. 72x71x10 cm 276 kg 0,05m?*
80x80 Caja « Box Tu. 82x81x10 cm 296 kg 0,06 m*
@70 Caja « Box Tu. 72x71x10 cm 276 kg 0,05 m?*
@ 80 Caja « Box Tu. 82x81x10 cm 296 kg 0,06 m*
@90 Caija * Box Tu. 92x91x10 cm 318 kg 0,07 m*

| Tablero * Tabletop

HPL  HPL

Blanco Gris
White Grey

HPL GD - HPL GD

Prado  Moonwalk  Skyline
Prado  Moonwalk  Skyline
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® (Mesa doble * Double table)

Capri

| Dimensiones * Dimensions 48 kg

75cm

70 cm

| Estructura * Frame

Aluminio cepillado * Brushed aluminum

Aluminio
Aluminum

® (Mesa alta ¢ High table)
Capri

| Dimensiones * Dimensions

10 cm

| Estructura * Frame

Aluminio cepillado * Brushed aluminum

Aluminio
Aluminum

SER

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
120x80 Caja * Box Tu. 122x81x10 cm 48,2 kg 0,10 m?*
| Tablero * Tabletop

HPL « HPL

oy

Blanco Gris

White Grey

HPL GD * HPL GD

Prado  Moonwalk  Skyline

Prado  Moonwalk  Skyline

&
Modelo Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Model Package Units Measures Weight Volume
60x60  Caja (2 paquetes)  Tu. 62x61x10 cm 25,4 kg 0,05 m?
Box (2 packages) M0x10x10 cm
70x70  Caja (2 paquetes)  1u. 72x71x10 cm 26,6 kg 0,06 m?
Box (2 packages) T10X10x10 cm

@70 Caja (2 paguetes)  Tu. 72x71x10 cm 26,6 kg 0,06 m?

Box (2 packages) 110x10x10 cm

| Tablero * Tabletop

HPL « HPL

C ) -
Blanco Gris

White Grey

HPL GD * HPL GD
Prado  Moonwalk  Skyline
Prado  Moonwalk  Skyline
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Altea (Mesa * Table) s &

. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions Package Units Measures Weight Volume
70x70 Caja + Box Tu. 72x71x12 cm 9 kg 0,06 m*
80x80 Caja - Box Tu. 82x81x12 cm 91kg 0,07 m?
g 120x80 Caja « Box Tu. 122x81x12 cm 92 kg onm?
.
N
58 cm
| Estructura * Frame | Tablero « Tabletop
Aluminio texturizado * Textured aluminum HPL « HPL

Blanco Gris
White Grey

Aluminio  Tértola
Aluminum  Turtledove

HPL GD » HPL GD

Prado  Moonwalk  Skyline
Prado  Moonwalk  Skyline

N r a (Mesa « Table) & OB
. ) . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 17 kg Package Units Measures Weight Volume
Caja (3 paguetes) Tu. 77x40x76,5 cm 18 kg 0,25 m®
Box (3 packages) 8x8x67 cm
LTx4Tx4 cm
IS IS
O O
X N
172 cm 172 cm

| Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum
) -

Blanco Aluminio

White Aluminum
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(Mesa « Table)

Y 4
Agata ® &
. . . . Modelo Embalaje  Unidades Medidas Peso Volumen
| Dimensiones * Dimensions 16 kg Model Package Units Measures Weight Volume
Caja (3 paquetes) Tu. 77x40x76,5 cm 21,6 kg 0,25 m3
( ) Box (3 packages) 8x8x67 cm
L7x4Tx4 cm
e £
O O
N | )
175 cm 175 cm
| Estructura * Frame
Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum
N )
Blanco  Aluminio
White  Aluminum
s E Iva (Mesa « Table) & B
. . . . Modelo Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions Model Package Units Measures Weight Volume
@ 60 Caja - Box Tu. 62x61x10 cm 109 kg 0,03m?®
@ 70 Caja + Box Tu. 72x71x10 cm 12,7 kg 0,05m?*
= @ 80 Caja * Box Tu. 82x81x10 cm 14,4 kg 0,06 m*
5 @90 Caja - Box Tu. 92x91x10 cm 17 kg 0,08 m?
~ 70x70 Caja « Box Tu. 72x71x10 cm 14,4 kg 0,05 m?*
80x80 Caja * Box Tu. 82x81x10 cm 16,7 kg 0,06 m*
120x80 Caja * Box Tu. 122x81x12 cm 21,8 kg omnm?
| Estructura * Frame | Tablero * Tabletop
Resina Classic ¢ Classic resin Werzalit « Werzalit
\ | \ |
Bm:o Bﬁzo
White White
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Mesas auxiliares ¢ Side tables

(Mesa auxiliar « Side table)
Noa e e s
. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 2,1kg Package Units Measures Weight Volume
Caja « Box Tu. 43x43x35 cm 2,3 kg 0,06 m*
Palé - Pallet 36 u. 120x80x124 cm 18 kg 119 m?
§ 5
& S
42cm 42 cm
| Estructura * Frame
Aluminio texturizado Classic ¢ Classic textured aluminum
Bmo
White
Aluminio texturizado Prestige ¢ Prestige textured aluminum
Arena Toértola Madera  Antracita
Sand  Turtledove Wood  Anthracite
Eva Pr M i ni (Mesa auxiliar  Side table) V=V &
. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 2,1kg Package Units Measures Weight Volume
Palé - Pallet 14 u. 48x48x116 cm 294 kg 0,26 m*
Palé - Pallet 50 u. 120x100x100 cm 123 kg 120 m?®
e £
O (@]
[e6] [e¢]
I %)
48 cm 48 cm

| Estructura * Frame

Resina Classic * Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Tortola Bronce Gris oscuro
Sand  Turtledove Bronze  Dark grey
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Eva Pr BC N (Mesa auxiliar « Side table)
Unidades Medidas Peso Volumen
Weight Volume

Embalaje
Units Measures

| Dimensiones * Dimensions 19 kg Package
Palé « Pallet 14 u. 48x48x116 cm 294 kg 0,26 m*
Palé - Pallet 50 u. 120x100x100 cm M3 kg 1,20 m*
IS
(@]
e
M
48 cm
| Estructura * Frame
Resina Classic ¢ Classic resin
Bmo
White
Resina Prestige * Prestige resin
Arena Tortola Bronce Gris oscuro
Sand  Turtledove Bronze  Dark grey
M i i (Mesa auxiliar ¢ Side table) = &
. . . . Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions 2,1kg Package Units Measures Weight Volume
Palé « Pallet 14 u. 48x48xT116 cm 294 kg 0,26 m*
= IS
O (]
[e¢] [e¢]
I |/ ot
48 cm 48 cm

| Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Madera Bronce Gris oscuro
Sand Wood Bronze  Dark grey
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(Mesa auxiliar * Side table)

Etha

| Dimensiones ¢ Dimensions bkg
£ £
O O
) S
45 cm 45 cm

| Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

- @
Blanco  Aluminio Tortola
White  Aluminum  Turtledove

(Mesa central « Center table)

Etha

| Dimensiones * Dimensions 13,1kg

445 cm
445 cm

F60 cm Mo cm

| Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

b B
Blanco  Aluminio Toértola
White  Aluminum  Turtledove

& @

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja + Box Tu. L7x47x12 cm 8 kg 0,26 m*
Palé - Pallet 56 u. 80x120x212 cm 473 kg 2,03 m?
| Tablero « Tabletop
HPL  HPL
Blanco Gris
White Grey
HPL GD * HPL GD
Prado  Moonwalk Skyline
Prado  Moonwalk  Skyline
SR
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja « Box Tu. 115x63x8 cm 13,6 kg 0,05 m?*
Palé - Pallet 36 u. T5x127x155 cm 514,6 kg 2,26 m*

| Tablero * Tabletop

HPL « HPL
=N

Blanco Gris

White Grey

HPL GD « HPL GD

Prado  Moonwalk  Skyline

Prado

Moonwalk  Skyline
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Olimpia

| Dimensiones ¢ Dimensions 4kg

38cm
[
L

48 cm

48 cm 48 cm

| Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco  Aluminio  Tértola
White  Aluminum Turtledove

Olimpia

| Dimensiones * Dimensions 79 kg

54 cm

174 cm 174 cm

| Estructura ¢ Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

Blanco  Aluminio  Tértola
White  Aluminum Turtledove

(Mesa auxiliar * Side table)

SR
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box Tu. 48,5x48,5x75 cm 41kg 0,02 m?

| Tablero « Tabletop

Tejidos Balliui * Ballliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00

21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00

(Mesa central » Center table)

12/00 16/00

50/00 61/00

SR
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja  Box Tu. 76x56x37 cm 10,4 kg 0,16 m?

| Tablero « Tabletop

HPL « HPL

Blanco Gris
White Grey

HPL GD « HPL GD

Prado  Moonwalk  Skyline
Prado  Moonwalk  Skyline
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Parasols * Umbrellas

(Parasol * Umbrella)

Pamela

I Dimensiones * Dimensions

I
S g Q
1200 cm 1200 cm 200 cm

I Estructura * Frame

Acero inoxidable ¢ Stainless steel

Acero
Steel

El Pamela con faldén estd disponible solo en tejido acrilico
The Pamela with valance is available only in acrylic fabric

(Parasol * Umbrella)

Ocean

| Dimensiones * Dimensions

— e
5 § 5
&Q & 8
o~ N N
1200 cm 1200 cm 1200 cm
— T
5 § §
n n o
N N n
o~ o~ N
1250 cm 250 cm 1250 cm

| Estructura ¢ Frame

Acero inoxidable ¢ Stainless steel

Acero
Steel

El Ocean con faldén estd disponible solo en tejido acrilico
The Ocean with valance is available only in acrylic fabric

*El Ocean 2,5m con tejido Balliu estd disponible en:
The Ocean 2.5m with Balliu fabric is available in:

07/00, 16/00, 50/00

5= €
Modelo Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Model Package Units Measures Weight Volume
Tejido Balliu - Balliu fabric
Caja « Box Tu. 156,5x26x26 cm 7 kg 0,1m?
Caja « Box 3u. 156,5x26x26 cm 192 kg 0,1m?
Tejido acrilico - Acrylic fabric
Caja + Box Tu. 156,5x26x26 cm 8,2 kg 0,1 m?
Caja « Box 2 U. 156,5x26x26 cm 16,4 kg 01m?
| Tejido * Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric
01/00  02/00  03/00  04/00  07/00  10/00  12/00  16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
Tejido acrilico * Acrylic fabric
& ) 3
96/01 9%7 96/08 96/28 96/30 96/42
& &
Modelo Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Model Package Units Measures Weight Volume
Tejido Balliu - Balliu fabric
2200 Caja * Box Tu. 234x27x27 cm 92 kg 017 m?*
©200 Caja * Box 2u. 234x27x27 cm 18,4 kg 017 m*
@250 Caja + Box Tu. 234x27x27 cm 11,5 kg 0,17 m?
@250 Caja « Box 3u. 234x27x27 cm 34,5 kg 0,177 m?
Tejido acrilico - Acrylic fabric
@200 Caja « Box Tu. 234x27x27 cm 5,5 kg 017 m?*
2200 Caja * Box 3u. 234x27x27 cm 18,5 kg 017 m?*
@250 Caja + Box Tu. 234x27x27 cm 6,1kg 0,17 m*
@250 Caja - Box 3u. 234x27x27 cm 20,3 kg 0,177 m?
| Tejido « Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric*
01/00  02/00  03/00  04/00  07/00  10/00 16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00
Tejido acrilico * Acrylic fabric
& 2
96/01 96/77 96/08 96/28 96/30 96/42
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(Parasol * Umbrella)

Agora

Dimensiones * Dimensions

225cm
200 cm

1200 cm 200 cm

I Estructura ¢ Frame

Acero inoxidable ¢ Stainless steel

Acero
Steel

° (Parasol « Umbrella)
Brisa

| Dimensiones * Dimensions

300 cm

275 cm

300 cm 1300 cm

| Estructura * Frame

Aluminio mate ¢ Matte aluminum

Blanco
White

Yoy

B e @

Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja « Box Tu. 234x27x27 cm 5,5 kg 017 m?
Caja * Box 3u. 234x27x27 cm 20 kg 0,17 m?
| Tejido « Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric
07/00  16/00  50/00
Tejido acrilico * Acrylic fabric
- () ()
96/01 9%7 96/08 96/28 96/30 96/42
2 &
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja - Box Tu. 265x19x19 cm 192 kg 0,09 m®

| Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

50/00

07/00 16/00
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(Parasol » Umbrella)

Roma

| Dimensiones * Dimensions

S

300 cm

300 cm

210 cm

300 cm

| Estructura ¢ Frame

Aluminio mate ¢ Matte aluminum

Blanco
White

# (Parasol » Umbrella)
Garbi

| Dimensiones ¢ Dimensions

275 cm
300 cm

300 cm 300 cm

| Estructura  Frame

Aluminio mate ¢ Matte aluminum

Blanco
White

& &
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja + Box Tu. 263x18x148cm kg 0,19m?
| Tejido « Fabric
Tejido acrilico * Acrylic fabric
Blanco Marfil Avena Mineral  Antracita
White Ivory Oat Mineral  Anthracite
®& @ &
Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
Package Units Measures Weight Volume
Caja + Box Tu. 265x19x19 cm 17 kg 0,09 m*

| Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

16/00 50/00

07/00
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Bases * Bases
B : s E ﬁ o (Base de parasol « Umbrella base) & @
. . i i Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
| Dimensiones * Dimensions 40 kg Package Units Measures Weight Volume
|_§8 mm Caja * Box Tu. 65x64x12cm 42kg 0,05m?*
€ =
O O
O~ [¥p}
M [¥p}
I'55cm I'55cm
| Estructura * Frame
Hormigén « Concrete
@
Bﬁo Negro
White Black
(Base de parasol « Umbrella base) & 0
Peso Volumen

. . . . Embalaje Unidades Medidas
I Dimensiones * Dimensions Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box Tu. 65x62x14cm 52kg 0,05m*®

50cm

Y=

———— 25kg/u
50 cm

50 cm

———— 30kg/u
50 cm

| Estructura ¢ Frame

Hormigén ¢ Concrete

Gris
Grey
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Pasarela * Footbridge
== €

(Pasarela ¢ Footbridge)

. . . . Peso: 4,5 kg/u Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions Weight: 4,5 kg/u Package Units Measures Weight Volume
Caja * Box 4u.(1m) 120x100x5 cm 18 kg 0,06 m?
Palé - Pallet 55u.(22m)  120x107x125 cm 410 kg 1,60 m*
———H
N & I
120 cm s cm
Capacidad de carga  Mega trailer  Cont.20°  Cont. 40" Cont. 40’ High Cube
Loading capacity Mega trailer  Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40" High Cube
Pasarela 4.224 u. 1512 u. 3.024 u. 3.696 u.
(1056 m) (378 m) (756 m) (924 m)

| Estructura ¢ Frame

Resina ¢ Resin
N )

Blanco Madera Arena Azul
White Wood Sand Blue
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Accesorios * Accessories

C : I : h : n E ta (Colchoneta * mattress) @ &
Tejido Balliu - Balliu fabric
. . i i Peso: 5,7 kg Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions Weight: 57 kg Package Units Measures Weight Volume
c Bolsa - Bag Tu. 193x56x6 cm 57 kg 0,06 m*
o \ Palé - Pallet 34 u. 200x75x215 cm 205 kg 3,23 m?
0, r—]
69 cm 1193 cm
IS
O
0
[¥p}
Mo .. .
Sem | Tejido ¢ Fabric
I Accesorios o Accessories Tejido Balliu ¢ Balliu fabric
Tira elastica « Elastic strip 01/00  02/00  03/00  04/00  07/00  10/00  12/00  16/00
X E X EEX R XK
White  Black 21/00  30/00  32/00  36/00  38/00  40/00  50/00  61/00

Relleno * Padding

= &

Guata Dryfeel
Wadding  Dryfeel

Tejido acrilico * Acrylic fabric 52 €
. . . . Peso: 4 kg Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen

I Dimensiones * Dimensions Weight: 4 kg Package Units Measures Weight Volume
Bolsa + Bag Tu. 193x56x6 cm 4 kg 0,06 m*

323 m?

£
3] \ Palé - Pallet 34u. 200x75x215¢cm 148 kg
24 =

69 cm 1193 cm

IS
8]
NS
"

1193 cm

| Tejido  Fabric

| Accesorios ¢ Accessories

Tira elastica ¢ Elastic strip Tejido acrilico * Acrylic fabric

C ) -

Blanco Negro
White Black

96/01 96/30

Relleno * Padding

Espuma
Foam
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(Caja de seguridad ¢ Safety box) &
WeGuard oo

. . . . Peso: 0,6 kg Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen

I Dimensiones * Dimensions Weight: 0,6 kg Package Units Measures Weight Volume
Weguard Tu. 28x20x8,5 cm 0,53 kg 0,004 m*
Weguard + llave + key Tu. 28x20x8,5 cm 0,62 kg 0,004 m*

Caja + Box 20 u. 80x56x20 cm 13,4 kg 0,09 m*

Palé « Pallet 400 u. 120x80x214 cm 295 kg 2,05 m?

I I

28 cm 120 cm

| Estructura ¢ Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

a

Blanco
White

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Tortola Bronce Gris oscuro
Sand  Turtledove Bronze  Dark grey

ren)
F d (Funda para tumbona ¢ Cover for sunlounger) @ e
. . . . Modelo Embalaje Unidades Medidas Peso Volumen
I Dimensiones * Dimensions Model Package Units Measures Weight Volume
12 u. Caja -« Box Tu. 42x56x20 cm 3,7 kg 0,04 m?
24 u. Caja + Box Tu. 42x56x20 cm 57 kg 0,04 m?
IS IS
O (@]
o o
= v = | Tejido  Fabric
80 cm 215¢cm
Tejido acrilico * Acrylic fabric
: : -
o o 96/01 96/30
N N
] ] 7 =
1145 cm 1215 cm

balliu | 196



Recambios * Spare parts

Tejidos para tumbonas
Sunlounger fabrics

| Modelos * Models

Noa Eva Pro
Lola Carmen

Olimpia (&

¥—=) EvaRG

Iris

Etna Etna Alta | High

@
OO O

Marina

Tejidos para mini tumbonas y sillas
Deckchair and chair fabrics

| Modelos * Models

Cannes (sin cojin » without cushion)

Cannes (con cojin * with cushion)

Bristol

Marina

Etna

Etna Alta | High

P@DOOO®

Cordones para tumbonas
Sunlounger cords

| Modelos ¢« Models

Cordén de 6 metros con pasador « 6 meter cord with pin

Metro lineal « Lineal meter

| Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

C )

01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 12/00 16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00  40/00  50/00 61/00
| Tejido ¢ Fabric
Tejido Balliu * Balliu fabric
01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 10/00 12/00 16/00
21/00 30/00 32/00 36/00 38/00  40/00  50/00 61/00
&
| Cordoén ¢ Cord
Cordén elastico ¢ Elastic cord
01/00 02/00 03/00 04/00 07/00 16/00 21/00 30/00
32/00 36/00  40/00  50/00 61/00
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Cojines para el sofa Olimpia
Olimpia sofa cushions

| Modelos * Models

Olimpia (respaldo * backrest)
Olimpia (asiento * seat)

Cojines para el sofd Etna
Etna sofa cushions

| Modelos * Models

Etna (respaldo « backrest)
Etna (asiento ¢ seat)

| Tejido  Fabric

Tejido Balliu * Balliu fabric

01/00 02/00 03/00 04/00

21/00 30/00 32/00 36/00

| Tejido « Fabric

07/00 10/00 12/00 16/00

38/00 40/00 50/00 61/00

Tejido acrilico ¢ Acrylic fabric

- )

96/01 96/07 96/08 96/28

96/30 96/42
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Tejidos para parasoles
Beach umbrella fabrics

| Modelos « Models | Tejido  Fabric

@ 200 - Pamela con tejido Balliu Tejido Balliu ¢ Balliu fabric

@ 200 - Pamela with Balliu fabric . . . D

200 - tejido Balli
200 - Ocean con tejido Balliu 01/00  02/00  03/00  04/00  07/00  10/00  12/00  16/00

@ 200 - Ocean with Balliu fabric
0 oot B o () -, @ @ e &
@ 250 - Ocean with Balliu fabric

21/00 30/00 32/00 36/00 38/00 40/00 50/00 61/00

@ 200 - Agora con tejido Balliu
@200 - Agora with Balliu fabric

2300 - Brisa con tejido Balliu Tejido Balliu « Balliu fabric
& 300 - Brisa with Balliu fabric D .
@ 300 - Garbi con tejido Balliu

1
@ 300 - Garbi with Balliu fabric 01/00 16/00 50/00

@ 200 - Pamela con tejido acrilico Tejido acrilico * Acrylic fabric
@ 200 - Pamela with acrylic fabric . @ .
@ 200 - Ocean con tejido acrilico 96/01 96/07 96/08 96/28 96/30

& 200 - Ocean with acrylic fabric

@ 250 - Ocean con tejido acrilico
& 250 - Ocean with acrylic fabric

@ 200 - Pamela con faldén y tejido acrilico
& 200 - Pamela with valance and acrylic fabric

@ 200 - Ocean con faldén y tejido acrilico
@ 200 - Ocean with valance and acrylic fabric

@ 250 - Ocean con faldoén y tejido acrilico
@ 250 - Ocean with valance and acrylic fabric

@ 200 - Agora con tejido acrilico
& 200 - Agora with acrylic fabric

@ 300 - Roma con tejido acrilico Tejido acrilico * Acrylic fabric

& 300 - Roma with acrylic fabric

Blanco Marfil Avena Mineral  Antracita
White Ivory Oat Mineral  Anthracite
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Componentes para parasoles Pamela, Ocean y Agora
Components for Pamela, Ocean and Agora umbrellas

| Modelos * Models

Pamela @ 200 (estructura completa)
Pamela & 200 (complete structure)
Ocean @ 200 (estructura completa)
Ocean @ 200 (complete structure)
Soporte de punta plana o punta cénica
Flat tip or conical tip holder
Conjunto de varillas @ 200

Rod set @ 200

Corona (P-001)

Crown (P-001)

Tapa superior (P-002)

Top cover (P-002)

Tapa inferior (P-003)

Lower cap (P-003)

Anclaje de la empufadura (P-004)
Grip anchor (P-004)

Tapa superior de la empufiadura (P-005)
Top grip cover (P-005)

Base de la empuiadura (P-006)
Grip base (P-006)

Gatillo de la empufiadura (P-007)
Grip trigger (P-007)

Punta cénica de poliamida (P-008)
Conical polyamide tip (P-008)
Punta de flecha (P-011)

Arrowhead (P-0T1)

Manilla de fijacién del pomo (P-013)
Knob fixing handle (P-013)
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Tejidos * Fabrics

Tejidos Balliu * Balliu Fabrics

01/00 - Azul Blue 02/00 - Amarillo Yellow 03/00 - Naranja Orange 04/00 - Verde Green

07/00 ' 10/00

07/00 - Blanco White 10/00 - Natural Natural 12/00 - Capuchino Capuccino 16/00 - Caqui Khaki

21/00 - Marrén Brown 30/00 - Arena Sand 32/00 - Verde oscuro Dark green  36/00 - Azul celeste Sky blue

38/00 - Ceniza Ash 40/00 - Azul marino Navy blue 50/00 - Gris oscuro Dark grey 61/00 - Azul acero Steel blue
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Tejidos * Fabrics

Tejidos acrilicos * Acrylic Fabrics

96/07

Azul Blue Blanco White Crudo Crude Arena Sand

69/28

Mineral Mineral Antracita Anthracite
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Estructura * Frame

Resina Classic ¢ Classic resin

Blanco White Negro Black

Resina Prestige ¢ Prestige resin

Arena Sand Tortola Turtledove
Gris oscuro Dark grey Antracita Anthracite

Madera Wood Bronce Bronze
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Estructura * Frame

Aluminio texturizado ¢ Textured aluminum

/~ /\
N . .

Blanco White Aluminio Aluminium Tértola Turtledove Antracita Anthracite

Werzalit « Werzalit HPL * HPL

/\/\
\/\/

Blanco White Gris Grey

Blanco White

HPL GD * HPL GD

]
p -
L i ~
= 0K !
)
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Moonwalk Skyline Prado
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INFORMACION DE INTERES
INFORMATION OF INTEREST



Ilconos * /cons

Descripcion de los iconos utilizados * Description of the icons used

Producto con tejido. Recambios disponibles.
Product with fabric. Spare parts available.

Producto apilable. LOGO Producto personalizable con logotipo.
Stackable product. Customizable product with logo.

Producto con ruedas.

Product with wheels.

Respaldo reclinable. @ Producto reciclable.
Reclining backrest. % (:9 Recyclable product.
©

balliu | 206



Mantenimiento * Maintenance

Consejos de mantenimiento general * General maintenance tips

Semanal

Comprobar visualmente el estado general del producto, eliminando
restos de suciedad y asegurando que no haya roturas o
desperfectos peligrosos para los usuarios.

Mensual

Comprobar la correcta tensién del tejido.

Asegurar que la robustez y estabilidad estructural sea la correcta.
Verificar el buen estado de los componentes.

Para productos con acabado texturizado ubicados en entornos
abrasivos (con presencia de cal o salitre), se recomienda realizar una
limpieza mads frecuente y exhaustiva.

Anual

Comprobar el estado de los tejidos y su tensién.
Verificar el correcto funcionamiento del respaldo y del regulador.
Remplazar las piezas que puedan estar en mal estado.

Hibernacion o almacenamiento

Limpiar el producto con agua jabonosa y un pafo suave.
Eliminar restos de humedad, arena y sal marina.
Almacenar en un ambiente seco y en posicién horizontal.

Observaciones

Utilizar siempre recambios Balliu.

Balliu no fabrica recambios para otras marcas.

Si el producto estd sujeto a un uso severo, se debe incrementar el
plan de mantenimiento.

No usar el producto antes de finalizar el mantenimiento.
Consultar instrucciones de mantenimiento.

No utilizar productos quimicos agresivos para la limpieza del
producto.

Utilizar siempre productos con PH neutro.

Utilizar un pafo suave para la limpieza del producto.

Weekly

Visually check the general condition of the product, removing traces
of dirt and ensuring that there are no breaks or damage that could
be dangerous for users.

Monthly

Check the correct tension of the fabric.

Ensure that the structural robustness and stability is correct.
Check the good condition of the wheels and the cord.

For products with a textured finish placed in abrasive environments
(with the presence of lime or saltpeter), it is recommended to
perform more frequent and thorough cleaning.

Annual

Check the condition of the fabrics and their tension.
Check the correct operation of the backrest and the regulator.
Replace any parts that may be in poor condition.

Hibernation or storage

Clean the product with soapy water and a soft cloth.
Remove traces of moisture, sand and sea salt.
Store in a dry environment and in a horizontal position.

Observations

Always use Balliu spare parts.

Balliu does not manufacture spare parts for other brands.

If the product is subject to severe use, the maintenance plan must
be increased.

Do not use the product before completing the maintenance.
Please refer to the maintenance instructions.

Do not use aggressive chemical products to clean the product.
Always use products with a neutral pH.

Use a soft cloth to clean the product.
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Certificados * Certificates
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Certificado de calidad - Quality certificate

La certificacién de la norma ISO 9001 de Balliu Export S.A. avala los procesos de disefio, fabricacion
y distribucién de mobiliario de exterior, tales como tumbonas, mesas, sillas, sillones y parasoles, entre
otros, asi como sus respectivos tejidos y complementos, para una plena satisfaccion del cliente.

La investigacién para obtener mejores resultados para el consumidor final, ademds del desarrollo
de nuevos materiales y nuevos productos junto con el proceso de fabricacién y ensamblaje de los
mismos, o la integracién de todos los procesos productivos de las dos plantas de produccién de
Balliu Export S.A., estd sujeta a un estricto control de calidad.

The ISO 9001 certification of Balliu Export S.A. endorses the design, manufacturing and distribution
processes of outdoor furniture, such as sunloungers, tables, chairs, sofas and beach umbrellas,
among others, as well as their respective fabrics and accessories, for full customer satisfaction.

Research to obtain better results for the end consumer, in addition to the development of new
materials and new products together with the manufacturing and assembly process of the same,
or the integration of all the production processes of the two Balliu Export S.A. production plants,
is subject to strict quality control.

Green label

Certificado medioambiental - Quality certificate

La certificacion de la norma ISO 14001 de Balliu Export S.A. avala el sistema de gestion aplicado al
disefio, fabricacion y distribucidon de mobiliario de exterior recurriendo a procesos respetuosos con
el medio ambiente.

Como socio acreditado con la PRS Green Label, Balliu Export S.A. contribuye a reducir la huella de
carbono mediante la reduccion de los residuos en el embalaje y garantizando su reutilizacién.
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Las imdagenes de este catdlogo son orientativas. Los modelos pueden estar disponibles en distintos
materiales, colores y acabados. Balliu se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso
para mejorar su disefio o funcionalidad.

The images in this catalog are for reference only. Models may be available in different materials, colors,
and finishes. Balliu reserves the right to modify products without prior notice to improve their design or
functionality.

Edicion | Edition: 2025
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Balliu Export S.A.

Ctra. C-35, Km 93,5
17455 - Caldes de Malavella
Girona (Spain)

Tel. +34 972 397 100
info@balliuexport.com

www.balliuexport.com
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